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1  Uvodk produktu

e  Srovnani produktt

° Pohledy na produkt

° Piehled ovladaciho panelu

Chcete-li ziskat kompletni podporu spole¢nosti HP pro produkt, pfejdéte na adresu: www.hp.com/support/
[iIMFPM125series, www.hp.com/support/ljMFPM126series, www.hp.com/support/l[jMFPM127series, nebo
www.hp.com/support/ljMFPM128series

e  Regeniproblémd

e  StaZeni aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spole¢nosti HP lze vyhledat i na webu www.hp.com/support.
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Srovnani produktu

M125a, M125r, M125nw, M127fn, M128fn  M127fp, M128fp  M127fw, M128fw
M125ra, M126a M125rnw,
M126nw
Manipulace Vstupni zasobnik
s papirem (kapacita ‘/ ‘/
150 listd)
Standardni
vystupni pfihradka / / / /
(kapacita
100 listd)
Nastavec pro
kratké papiry
Podporované Windows XP,
operacni systémy  32bitova verze

Windows Vista,
32bitova
a 64bitova verze

Windows 7,
32bitova
a 64bitova verze

Windows 8,
32bitova
a 64bitova verze

Windows 2003
Server (32bitova
a 64bitova verze),
pouze ovladace
pro tiskarnu

a skener

AN/ NI N B NN

AN/ NI N R NI NN

AN/ NI N R TR NI

AN N N N NN

AN/ NI N B NN

Windows 2008
Server (32bitova
a 64bitova verze),
pouze ovladace
pro tiskarnu

a skener

AN

AN

AN

<

Windows 2012
Server, pouze
ovladace pro
tiskarnu a skener

Mac0S X V10.6.8
nebo vyssi

<

AN

AN

<

AN

Podporované tiskové ovladace

Ovladac tisku HP PCLmS se dodava na
pribaleném disku CD jako vychozi

ovladac tisku.

AN

Pripojeni

Vysokorychlostni
rozhrani USB 2.0

AN

Pfipojeni Ethernet
LAN 10/100/1000

<

AN

AN

AN

Kapitola 1 Uvod k produktu
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M125a, M125r, M125nw, M127fn, M128fn M127fp, M128fp M127fw, M128fw
M125ra, M126a M125rnw,
M126nw

Bezdratové /

pripojeni k siti

AN

Pamét 128 MB RAM / /

Displej ovladaciho 2fadkovy LCD ‘/
panelu

ANIAN
ANIAN

Barevna graficka
dotykova \/
obrazovka

Dvoumistny /

displej LED

Tisk Tisk az 20 stranek ‘/ ‘/ ‘/ ‘/ ‘/

za minutu (str./
min) na format
papiru A4

a 21 str./minna
format papiru
Letter

Kopie Skienén deska v v v v

skeneru podporuje
velikosti stranek
az do A4 nebo
Letter

Podavat ‘/ ‘/ ‘/

dokumentd

Rozliseni pfi

kopirovani je / /
300 bodu na palec

(dpi)

AN
<
AN

Skenovani Rozliseni
skenovani az /
1200 dpi

Barevné skenovani ‘/

Fax V.34 se dvéma
faxovymi porty
RJ-11

AN
AN

Sluchatko telefonu

AN N AN

csww Srovnani produktt 3



Pohledy na produkt

Pohled na produkt zepredu

1 Vystupni pfihradka

2 Skener

3 Tlatitko zapnout/vypnout

4 Ovladaci panel (moznost vyklopit pro pohodlnéjsi zobrazeni a zadavani se lisi podle modelu)
5 Vstupni zasobnik

6 Podava¢ dokumentt

7 Nastavec pro kratké papiry

4  Kapitola1 Uvod k produktu csww



Pohled na produkt zezadu

0.

1 Otvor pro lankovy bezpe¢nostni zamek

2 Vysokorychlostni rozhrani USB 2.0

3 Port sité Ethernet

4 Pfipojka pro napajeni

5 Konektor ,line in“ pro pfipojeni telefonni linky pro fax k produktu

6 Konektor ,line out” telefonni linky pro pfipojeni dalSiho telefonu, zaznamniku ¢i jiného zafizeni

cssww Pohledy na produkt 5



Prehled ovladaciho panelu

e  M125a, M125r, M125ra, M126a

° M125nw, M125rnw, M126nw

e  M127fn, M128fn, M127fp, M128fp

° M127fw a M128fw

° Ovladaci panel Hlavni obrazovka (pouze pro dotykovou obrazovku)

M125a, M125r, M125ra, M126a

1 Obrazovka LED displeje Zobrazuje pocet kopii, Uroven tmavosti kopii a zmenseni nebo zvétseni kopie v procentech.
Zobrazuje také chybové kédy, které upozoriuji na problémy s produktem.

2 Sipky nahoru a dolt Zvysuji nebo snizuji pocet kopii, Groven tmavosti kopii a zmenseni nebo zvétseni kopie
v procentech.

o  Pocet kopii: Stisknutim tlacitek po dobu kratsi nez jednu sekundu zvysite nebo snizite
nastaveni o jednu jednotku. Stisknutim tlacitek po dobu jedné sekundy nebo déle zvysite
nebo snizite nastaveni o deset jednotek.

e Uroven tmavosti kopii: Stisknutim tlacitek po dobu kratsi nez jednu sekundu zvy&ite nebo
snizite nastaveni o jednu jednotku. Stisknutim tla¢itek po dobu jedné sekundy nebo déle
zvysite nebo snizite nastaveni na maximum nebo minimum.

e  Zmen3eni nebo zvétSeni kopie v procentech: Stisknutim tlacitek po dobu kratsi nez jednu
sekundu zvysite nebo snizite nastaveni o 10 %. Stisknutim tlacitek po dobu jedné sekundy
nebo déle zvysite nebo snizite nastaveni o 100 %.

3 Indikator Zmensit/zvétsit kopii Upozoriuje, ze funkce zmenseni nebo zvétseni kopie je aktivni.

4 Indikator Tmavsi/svétlejsi kopie Upozoriiuje, ze funkce tmavosti kopie je aktivni.

5 Indikator Pocet kopii Upozoriiuje, Ze funkce poctu kopii je aktivni.

6 Tlacitko Nastaveni Slouzi k prochazeni moznosti nastaveni kopirovani — poctu kopii, tmavosti a velikosti kopie kazdé

ulohy. Vychozi nastaveni je pocet kopii. Chcete-li zménit vychozi nastaveni pro vsechny ulohy,
prejdéte na zvolené nastaveni a pak podrzte tlacitko po dobu 3 sekund. Jakmile za¢ne indikator
blikat, upravte nastaveni. Dalsim stisknutim tlacitka nastaveni ulozite.

6  Kapitola1 Uvod k produktu csww



7 Tlacitko Spustit kopirovani Zahaji alohu kopirovani.

8 Tlacitko Storno Zrusi aktualni tlohu nebo vymaze vasi posledni zménu nastaveni. Je-li produkt ve stavu
Pfipraveno, stisknutim tohoto tlacitka obnovite vychozi hodnoty nastaveni kopirovani.

9 Indikator Stav Grovné toneru Upozorfiuje na nizkou urover toneru v kazeté.
10 Indikator Pozor Upozorfiuje na problém s produktem.
11 Indikator Pfipraveno Upozoruje, Ze je produkt pripraven nebo Ze probiha zpracovani tlohy.

M125nw, M125rnw, M126nw

1 Tlatitko Bezdratova sit Zapne/vypne bezdratovou sit.

2 Tlacitko Setup (Nastaveni) Otevie nabidku Setup (Nastaveni).

3 Tlacitko Sipka vlevo Slouzi k posunu kurzoru mysi doleva nebo prochazeni moznosti nabidky.
4 Tlacitko OK Potvrzuje nastaveni nebo schvaluje provedeni akce.

5 Tlacitko Sipka vpravo Slouzi k posunu kurzoru mysi doprava nebo prochazeni moznosti nabidky.
6 Tlatitko zapnout/vypnout Slouzi k zapnuti a vypnuti produktu.

7 Tlacitko Storno Slouzi k vymazani nastaveni, zruseni aktualni tlohy nebo zavieni aktualni nabidky.
8 Tlacitko Nastaveni kopirovani Otevira nabidku Nastaveni kopirovani.

9 Tlatitko svétlosti/tmavosti Upravi nastaveni tmavosti aktudlni ulohy kopirovani.

10 Tlacitko Pocet kopii Urcuje pocet kopii.

11 Tlatitko Zpét Slouzi pro navrat na predchozi obrazovku.

cssww Prehled ovladaciho panelu
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Tlacitko Zahdjit kopirovani

Zahdji alohu kopirovani.

13

Tlacitko ePrint

Otvira nabidku Web Services (Webové sluzby).

M127fn, M128fn, M127fp, M128fp

1

4 cni

7 Pars

2 aec 3 oEF

5k 6 mno

8 v

&

1 Tlacitko Zahajit faxovani Zahdji tlohu odeslani faxu.

2 Tlatitko Setup (Nastaveni) Otevie nabidku Setup (Nastaveni).

3 Tlacitko Sipka vlevo Slouzi k posunu kurzoru mysi doleva nebo prochazeni moznosti nabidky.
4 Tlacitko OK Potvrzuje nastaveni nebo provedeni akce.

5 Tlacitko Sipka vpravo Slouzi k posunu kurzoru mysi doprava nebo prochazeni moznosti nabidky.
6 Tlatitko zapnout/vypnout Slouzi k zapnuti a vypnuti produktu.

7 Tlacitko Storno Slouzi k vymazani nastaveni, zruseni aktualni Glohy nebo zavieni aktualni nabidky.
8 Tlacitko Nastaveni kopirovani Otevird nabidku Nastaveni kopirovani.

9 Tlatitko svétlosti/tmavosti Upravi nastaveni tmavosti aktualni ilohy kopirovani.

10 Tlatitko Pocet kopii Urcuje pocet kopii.

11 Tlatitko Zpét Slouzi pro navrat na predchozi obrazovku.

12 Tlacitko Zahdjit kopirovani Zahaji alohu kopirovani.

13 Tlacitko ePrint Otvira nabidku Web Services (Webové sluzby).

8

Kapitola 1 Uvod k produktu

csww



14 Ciselna klavesnice

Klavesnici pouzijte k zadavani ¢isel faxu nebo vybéru moznosti z nabidky.

15 Tlacitko Opakovat vytaceni faxu

Znovu vytoci posledni faxové cislo pouzité v predchozi Gloze odeslani faxu.

M127fw a M128fw

1 Dotykovy displej Nabizi pristup k funkcim produktu a indikuje jeho aktualni stav.

2 Tlacitko a indikator Napovéda Poskytuje pristup k systému napovédy ovladaciho panelu.

3 Tlacitko zapnout/vypnout Slouzi k zapnuti a vypnuti produktu.

4 Tlacitko Sipka vpravo Pfesouva kurzor doprava nebo presune zobrazeni na dalsi obrazovku.

POZNAMKA: Toto tlatitko se rozsviti pouze v piipadé, Ze stavajici obrazovka méize tuto funkci
pouzivat.

5 Tlacitko Storno Slouzi k vymazani nastaveni, zruseni aktualni tlohy nebo zavieni aktualni obrazovky.
POZNAMKA: Toto tlatitko se rozsviti pouze v piipadé, Ze stavajici obrazovka miize tuto funkci
pouzivat.

6 Tlatitko a indikator Zpét Slouzi pro navrat na predchozi obrazovku.

POZNAMKA: Toto tlatitko se rozsviti pouze v piipadé, Ze stavajici obrazovka mize tuto funkci
pouzivat.
cssww Prehled ovladaciho panelu



7 Tlacitko Sipka vlevo Pfesouva kurzor doleva nebo presune zobrazeni na predchozi obrazovku.
POZNAMKA: Toto tlacitko se rozsviti pouze v piipadé, Ze stavajici obrazovka miize tuto funkci
pouzivat.

8 Tladitko a indikator Domu Poskytuje pristup na hlavni obrazovku.

9 Indikator Bezdratova sit Oznacuje, ze je bezdratova sit aktivni. Indikator blika, kdyz produkt navazuje p¥ipojeni

k bezdratové siti.

Ovladaci panel Hlavni obrazovka (pouze pro dotykovou obrazovku)

Hlavni obrazovka nabizi pristup k funkcim produktu a indikuje jeho stav.

99

[ POZNAMKA: Funkce na hlavni obrazovce se mohou ligit v zavislosti na konfiguraci produktu. Rozlozeni

u nékterych jazykl také maze vypadat jinak.

1 Tlacitko Webové sluzby HP Poskytuje rychly pristup k funkcim Webovych sluzeb HP, vcetné sluzby HP ePrint.

2 Tlacitko Setup (Nastaveni) Otevie nabidku Setup (Nastaveni).

3 Tlacitko Bezdratova sit Poskytuje pristup do nabidky Bezdratova sit a k informacim o stavu bezdratové sité.
POZNAMKA: PFi pipojeni k bezdratové siti se tato ikona zméni na sadu pruhd sily signalu.

4 Tlacitko Sit Poskytuje pristup k sitovému nastaveni a informacim.

POZNAMKA: Toto tlacitko se zobrazi, pouze pokud je produkt pFipojen k siti.

10 Kapitola1 Uvod k produktu
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5 Tlacitko Informace Poskytuje informace o stavu produktu.

6 Tlacitko Spotiebni material Poskytuje informace o stavu spotfebniho materialu.

7 Tlacitko Aplikace Poskytuje pristup k nabidce Aplikace umoznujici tisk pfimo z vybranych webovych aplikaci.
8 Stav produktu Poskytuje informace o celkovém stavu produktu.

9 Tlacitko Fax Poskytuje pristup k funkci faxovani.

10 Tlacitko Kopirovat Poskytuje pristup k funkci kopirovani.

csww Prehled ovladaciho panelu 11
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Zasobniky papiru

° Podporované formaty a typy papiru

° Pouziti vstupniho zasobniku

Chcete-li ziskat kompletni podporu spole¢nosti HP pro produkt, pfejdéte na adresu: www.hp.com/support/

[iIMFPM125series, www.hp.com/support/ljIMFPM126series, www.hp.com/support/[jMFPM127series, nebo

www.hp.com/support/ljIMFPM128series

e  Regeniproblémd

e  Stazeni aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spole¢nosti HP lze vyhledat i na webu www.hp.com/support.

13


http://www.hp.com/support/ljMFPM125series
http://www.hp.com/support/ljMFPM125series
http://www.hp.com/support/ljMFPM126series
http://www.hp.com/support/ljMFPM127series
http://www.hp.com/support/ljMFPM128series
http://www.hp.com/support

Podporované formaty a typy papiru

° Podporované formaty papiru

° Podporované typy papiru

Podporované formaty papiru

[% POZNAMKA: Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledkd, vyberte pied tiskem v tiskovém ovladaci spravny

format a typ papiru.
Rozméry Rozméry
Letter 216 x279 mm
Legal 216 X356 mm
A4 210x 297 mm
A5 148 x210 mm
A6 105 x 148 mm
B5 (JIS) 182 x 257 mm
Executive 184 x 267 mm
Pohlednice (JIS) 100 x 148 mm
Dvoijita pohlednice (JIS) 200 x 148 mm
16 K 184 x 260 mm
16 K 195 x 270 mm
16K 197 x 273 mm
8,5x13 216 X330 mm
Obalka ¢. 10 105x 241 mm
Obalka Monarch 98 x 191 mm
Obalka B5 176 x 250 mm
Obalka C5 162 x 229 mm
Obalka DL 110x 220 mm
Vlastni 76 x 127 mmaz 216 x 356 mm
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Podporované typy papiru

E,?’V POZNAMKA: Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledk, vyberte pred tiskem v tiskovém ovladaci spravny
format a typ papiru.

e Bézny

e  Papir HP ECoOSMART Lite
e Lehky60-74g

e  Stfednésilny96-110g
e Silny111-130g

e Velmisilny 131-175g
e  Fdlie pro Cernobily laserovy tisk
o  Stitky

e  Hlavickovy

e  PredtiStény

e  Dérovany

e  Barevny

e  Hruby

e  Bankovni

e  Recyklovany

e  Obalka

° Pergamen

csww Podporované formaty a typy papiru 15



Pouziti vstupniho zasobniku

[%’ POZNAMKA: Pokud pridavate novy papir, vyjméte ze vstupniho zasobniku vzdy veskery papir a stoh papiru
srovnejte. Neprofukujte papir. Zabranite tak podavani vice listi papiru do zafizeni najednou a sniZite
pravdépodobnost uviznuti papiru.

1. Vlozte papir licem nahoru do vstupniho zasobniku.

Orientace papiru v zasobniku se bude liSit podle typu tiskové
ulohy. DalSi informace viz Tabulka 2-1 Orientace papiru ve
vstupnim zdsobniku na strance 17.

2. Nastavte voditka papiru tak, aby ptiléhala k papiru.
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Tabulka 2-1 Orientace papiru ve vstupnim zasobniku

Typ papiru ReZim oboustranného tisku Vkladani papiru

Predtistény nebo hlavickovy Jednostranny nebo oboustranny tisk Licem nahoru

Horni stranou napred

Dérovany Jednostranny nebo oboustranny tisk Licem nahoru

Otvory na levou stranu produktu

Obalky Jednostranny tisk Licem nahoru

Hornim okrajem k pravé strané zasobniku stranou s polem na
znamku naposled

csww Pouziti vstupniho zasobniku 17



Nastaveni zasobniku pro malé formaty papiru

Pokud tisknete na papir kratsi nez 185 mm (7,28 palce), upravte vstupni zasobnik pomoci nastavce pro
kratké papiry.

1. Vyjméte nastavec pro kratké papiry z ilozného vyiezu na levé
strané oblasti vstupu.

2. Pfipojte nastroj k voditku pro nastaveni délky papiru ve
vstupnim zasobniku.

3. Vlozte papir do zasobniku a nastavte voditka tak, aby
priléhala k papiru.

18 Kapitola2 Zasobniky papiru csww



4.

csww

Zatlacte papir do zafizeni, dokud se nezarazi a pak vysurte
predni voditko nastaveni délky papiru tak, aby nastavec
podepiral papir.

Po dokonceni tisku na kratky papir odeberte nastavec pro
kratky papir ze vstupniho zasobniku a umistéte jej do
ulozného vyiezu.

Pouziti vstupniho zasobniku
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Tisk

e  Tiskové ulohy (Windows)

e  Tiskové ulohy (Mac 0S X)

e  Webovy tisk

° Nastaveni funkce HP Wireless Direct

Chcete-li ziskat kompletni podporu spole¢nosti HP pro produkt, pfejdéte na adresu: www.hp.com/support/
[iIMFPM125series, www.hp.com/support/ljIMFPM126series, www.hp.com/support/[jMFPM127series, nebo
www.hp.com/support/ljMFPM128series

e  Regeniproblémd

e  Stazeni aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spole¢nosti HP lze vyhledat i na webu www.hp.com/support.
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Tiskové ulohy (Windows)
e  Tisk (Windows)

e  Ruc¢ni oboustranny tisk (Windows)

e  Tisk vice stranek na list (Windows)

e  Vybér typu papiru (Windows)

° Dalsi informace o tisku

Tisk (Windows)

Nasledujici postup popisuje zakladni proces tisku v systému Windows.

1.  Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a kliknutim nebo klepnutim na tlacitko Vlastnesti nebo

Piedvolby spustte ovladac tisku.

[%9 POZNAMKA: Nazev tlacitka se v riznych softwarovych programech Ligi.

3. Prokonfiguraci dostupnych moznosti kliknéte nebo klepnéte na karty v ovladaci tisku.

4. Pronavrat do dialogového okna Tisk kliknéte nebo klepnéte na tlacitko OK. Na obrazovce vyberte pocet

vytiska k vytisténi.

5.  Pro tisk ulohy kliknéte nebo klepnéte na tlacitko OK.

Ru¢ni oboustranny tisk (Windows)

1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a kliknutim nebo
klepnutim na tlacitko Vlastnosti nebo Pfedvolby spustte
ovladat tisku.

POZNAMKA: Nazev tlatitka se v riiznych softwarovych
programech Lisi.

Kapitola 3 Tisk

Tisk

Tiskérna
Nazew:
Staw:
Tvp:

Kde:
Komentai:

& e e N -

nedinn

LPTL:

Rozsah stranek

@ vigchny

() Akbudni strénka VybEr

() Stranky:

Zadejte fisla nebo rozsah stranek oddélené
Carkou, Mapfiklad 1,3,5-12,

Wytisknout:
Tisknout:

Diokurnenk E|

Waechny strénky ve vibin [~

Kopie
Poiet knpi':
11 11
:
Lupa
Pofet stranek na list:

Mastavit podle velikasti papiru:

oS

Wlasknosti
Majt tiskarnu...

[ Tisk. do souboru
[] obausmérmy runi tisk

1 =

Kompletavat

1 stranka [~]
[]

Bez méfitka
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3.

4.

5.
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Kliknéte nebo klepnéte na kartu Rozvrzeni.

Z rozeviraci nabidky Ruéni tisk na obé strany vyberte
pozadovanou moznost oboustranného tisku a kliknéte nebo
klepnéte na tlacitko OK.

V dialogovém okné Tisk kliknéte nebo klepnéte na tlacitko
OK, tim ulohu vytisknete. Zafizeni nejdfive vytiskne prvni
stranu vSech stranek v dokumentu.

Fiozvideni | Papir a kvalita | Zastupce pro tisk|

L A e

Orientace:
Ma wpdku -
Ruéni tisk na obé strany:
[ Zadng -
Format strénky

Poiet stranek na list

[ Ok ]l Stamna H Pouzit |

- T ——

Fiozwideni | Papit 2 kvalita | Zastupce pro fisk |

E=l

Orientace:
2] Ma vjsku -

Rutni tisk na abé strany:

2| Fieklapét po délce
& Fiaklapst po ditce

Upfesni...

Poiet kopii: |1

) Akbudini stranka  gber

() Stranky:
Zadejte tisla nebo rozsahy stranek.
oddélené Earkou poditané od zadatky
dokumentu nebo oddilu. Napfklad 1, 3,
5-12 neho plst, p1s2, pls3-pasd
(p=stranka, s=oddil).

Wytisknout: | Dokument |Z| Lupa

Tsknout; | éschny strénky ve vibsu [+ ]

Padet stranek na list:

Mastavit podie velikosti papiru: | Bez méfitka

Tisk 7 s
Tiskarna
Mézev: =y |Z| wlastnosti
Skav: netinnéa __Nai\'t tiskarmu...
Typ:
Yde: [ Tisk o souboru
Koment & [7] Obousmernyg rudni tisk
Rozsah stranek. Kopie
@ viechny =

Iﬁ Kompletovat

1 strénka

]

Tiskové ulohy (Windows)
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6. Z vystupni pfihradky vyjméte stoh potisténych papirti a vlozte
jej potisténou stranou dold do vstupniho zasobniku.

7. V pocitaci kliknéte nebo klepnéte na tlacitko OK a vytisknéte
druhou stranu Glohy.

8. Pokud se zobrazi vyzva, pokracujte stisknutim pfislusného
tlacitka na ovladacim panelu.
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Tisk vice stranek na list (Windows)

1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

2. Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a kliknutim nebo
klepnutim na tlacitko Vlastnosti nebo Predvolby spustte
ovladac tisku.

POZNAMKA: Nazev tlatitka se v riiznych softwarovych
programech lisi.

3. Kliknéte nebo klepnéte na kartu Rozvrzeni.

q. V rozeviracim seznamu vyberte spravnou moznost Orientace.

csww

Tisk

Tiskarna

Stav: nefinna
Typ:

Kde: LPT1:
Komentar:

Rozsah stranek

wybér

Zadejte &fsla nebo rozsah stranek oddélené
Earkou, Mapfiklad 1,3,5-12.

wytisknout: | Dokument |Z|
Tisknout: Waechny strdnky we wibéru |Z|

v T -

Mai tiskarnu

[ Tisk do souboru

[7] Obousmarng ruzn tisk
Kopie
Poiet kopi: 1 -
@ @ Kompletovat
Lupa
Paotet stranek na list: 1 strénka E
Mastavit podle velkosti papiru: | Bez méfitka E

| A ——— —— -

G

FiozwiZeni | Papit a kvalita | Zastupce pro tisk
Orientace:
Na wjdku -
Rutni tisk na abé strany:
[ Zadnj -

Fomat stranky

Poéet stranek na list

[ok [ Stome ][ Pousit |

Fozwizeni | Papit 2 kvalita | Z4stupce pro fisk |

"@'0---— —— -

Unentace:

Fomat stranky
Poéet stranek na list

E Ok ” Storno H Pouzit

Tiskové ulohy (Windows)
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5.

6.

Z rozeviraciho seznamu Po€et stranek na list vyberte

spravny pocet stranek na list a kliknéte nebo klepnéte na

tlacitko Upiesnit.

Z rozeviraciho seznamu vyberte spravnou moznost Rozvrzeni

stranek na jednu stranu.

Kapitola 3 Tisk

Rozvizeni | Fapit a kvalita | Zastupce pra tisk |
Orientace:
Na widku -
Fiuén tisk na ob& strany:
@ Zadn -
Formét stranky —]
Potet strének na list 1 e,
il
2
4
B
e:|
16
[ ok [ Stomo || Pousit
= =
# Upfesnéné nastaveni dokurmentu HP Laserlet Pro MFP M127-0M12
=47 | Papirfeystup
- Format papiru: Letter
E‘"E@ Moznosti dokurnentu
Bﬁ‘ Funkee tiskarny
Brodura: Zadny
Doprava a dolll |
Okraje stranky: Wypnuto
Daold a doprava
Daleva a dolll
Dold a doleva
4 m | +



8.

Z rozeviraciho seznamu vyberte spravnou moznost Okraje

stranky. Kliknutim nebo klepnutim na tlacitko OK zaviete
dialogové okno Upiesnit moznosti a poté kliknutim na
tlacitko OK zaviete dialogové okno Vlastnosti nebo
Piedvolby.

V dialogovém okné Tisk kliknéte nebo klepnéte na tlacitko
0K, tim ulohu vytisknete.

Vybér typu papiru (Windows)

csww

Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

Vyberte produkt ze seznamu tiskaren a kliknutim nebo
klepnutim na tlacitko Vlastnosti nebo Predvolby spustte
ovladac tisku.

POZNAMKA: Nazev tlatitka se v riiznych softwarovych
programech lisi.

b — W oo o P -

o9 Upfesnéné nastaveni dokurnentu HP Laser)et Pro MEP M12T-M12
Papirfuystup

Format papiru: Letter
ﬁﬁ hoinosti dokumentu
rg.--}‘% Funkee tiskdrmy
Brofura: Zadny

- Rozvrieni strinek na jednu stranuw: Doprava a dold

ypruto IV

Zapnuto

| 1 | 3

) AkbuAInT stranka Vyber

= Sranky: 1 Kampletovat
Zadejte Zisla nebo rozsahy stranek
oddélené Erkou potitané od zafatky
dokumentu nebo oddilu. Napfiklad 1, 3,
5-17 nebo plsl, p1s2, pls3-pas3
(pstrénka, s=oddi).
Wykisknout: | Dokument |z| Lupa
Tisknout: WEechny strénky ve viberu Pofet stranek na list: 1 stranka

Mastavit podls velikosti papiru: | Bez mfitka

Tisk 7 =]
Tiskarna
[azev: m |z| Wlastnosti
:tav: necnna Mailt tiskarmu. ..
vp:
cde 7] Tisk do souboru
KomentaF: [T Obousmérny ruéni tisk.
Rozsah stranck Kapie
(@) YEechny Pocet kopii: |1 -

[E1|KD!

Tisk [ |nea]
Tiskarna
Magev; ?,_"0 | ® - 4
Staw: netinna
Typ: Naijt tiskarnu...
Kde: LPTi: [ Tisk do souboru
Komentar: [ obousmeérny ruzni tisk
Rozsah stranek Kapie
@ viechny Fotet kopii: 1 -

Aktualnd stranka Wihér
2 Strdrky: Kampletovat
Zadejte &isla nebo rozsah stranek oddélené
Earkou, Mapfiklad 1,3,5-12.
Lupa
wytisknogt: | Dokument |Z|
Potet strinek na list: 1 stranka
Tisknout:

Ti VEechny stranky ve vibdn [ = |

Mastavit podle velkosti papir: | Bez méfitka

[]
[]

Tiskové ulohy (Windows)
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3. Kliknéte nebo klepnéte na kartu Papir a kvalita.

q, Z rozeviraciho seznamu Médium: vyberte spravny typ papiru

a poté kliknutim nebo klepnutim na tlacitko OK zaviete
dialogové okno Vlastnosti nebo Pfedvolby.

5. V dialogovém okné Tisk kliknéte na tlacitko OK, tim tlohu
vytisknete.

Dalsi informace o tisku

Wibér zasobniku
Zaoj papir: Zésobnik 1 -
Médium: Besng -
Nastavent lkwality
" EconoMode @ FastResf0) () FastRes1200
Upfesni...
[ ok ][ Some ][ Pouit |
T e e S i, ==
| Rzvident | Papitakeslts | 24stupce pro tisk|
Vibér zésobniku
Zdroj papine Fasobnik 1 -
e édium:
Nastaveni kvalty
T EconoMode @) FastResB00 (0 FastRes1200
Upfesnit
Stomo Pougit
Tisk s
Tiskérna
T B
SR OCE Naiit tiskarnu..
Typ:
Kde: ] isk dor soubaru
Kamentar: [ Obousmern: rugni kisk
Rozsah strinek Kopie
@ wiechny Potet kopit =
7 Akbudini stranka Wbgr
2 Btranky: Kompletawak
Zadejte ficla nebo rozsahy stranek
oddélené farkou poditané od zadstku
dokumentu nebo oddiu, Mapfikad 1, 3,
5-12 neho plsl, pls2, pls3—nBs3
(p=stranka, s=oddil}.
‘ytisknout: | Dokument E Lupa
Tisknouk:  Vischny strénky ve vjbény ||  Pofet strének.na fst; ! strénka ]
Mastavit podle velikosti papiru:  Bez méFtka E
Zavfit

Stranka www.hp.com/support slouzi jako web podpory tohoto produktu a uvadi podrobnosti o provadéni

konkrétnich tiskovych uloh, napfiklad:

Kapitola 3 Tisk
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Vybér formatu papiru
Vybér orientace stranky
Vytvoreni brozury
Vybér nastaveni kvality

Vybér okrajl stranky

Tiskové ulohy (Windows)
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Tiskové tilohy (Mac 0S X)

Tisk (systém Mac 0S X)

Ru¢ni oboustranny tisk (Mac 0S X)

Tisk vice stranek na list (Mac 0S X)

Vybér typu papiru (Mac 0S X)

Dalsi informace o tisku

Tisk (systém Mac 0S X)

Nasledujici postup popisuje zakladni proces tisku v systému Mac 0S X.

1.

2.

3.

4,

Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
V nabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.

Oteviete rozeviraci seznam nabidek nebo kliknéte na moznost Show Details (Zobrazit podrobnosti)
a vyberte jiné nabidky pro Gpravu nastaveni tisku.

Kliknéte na tla¢itko Print (Tisk).

Ruéni oboustranny tisk (Mac 0S X)

[%'/]’9 POZNAMKA: Funkce je dostupna po instalaci tiskového ovladace HP. Pokud pouzivate funkci AirPrint,
nemusi byt dostupna.

1.

2.

Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
V nabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.

Oteviete rozeviraci seznam nabidek nebo kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) a na
nabidku Manual Duplex (Ruc¢ni oboustranny tisk).

Kliknéte na pole Manual Duplex (Ru¢ni oboustranny tisk) a vyberte nastaveni vazby.

Kliknéte na tlacitko Print (Tisk). Zafizeni nejdfive vytiskne prvni stranu vsech stranek v dokumentu.
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7.

8.

Z vystupni pfihradky vyjméte stoh potisténych papirti a vlozte jej potisténou stranou doll do vstupniho
zasobniku.

V pocitaci kliknéte na tlacitko Continue (Pokracovat) a vytisknéte druhou stranu Glohy.

Pokud se zobrazi vyzva, pokracujte stisknutim pfislusného tlacitka na ovladacim panelu.

Tisk vice stranek na list (Mac 0S X)

1.

2.

Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
V nabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.

Oteviete rozeviraci seznam nabidky nebo kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) a na
nabidku Layout (RozloZeni).

V rozeviracim seznamu Pages per Sheet (Pocet stranek na list) vyberte, kolik stranek se ma tisknout na
jeden list.

V oblasti Layout Direction (Smér rozlozeni) vyberte porfadi a umisténi stranek na listu.

V nabidce Borders (Okraje) vyberte typ okrajd, které se maji kolem jednotlivych stranek listu vytisknout.

Kliknéte na tlatitko Print (Tisk).

Vybér typu papiru (Mac 0S X)

1.
2.

3.

csww

Kliknéte na nabidku File (Soubor) a moznost Print (Tisk).
V nabidce Printer (Tiskarna) vyberte produkt.

Otevrete rozeviraci seznam nabidky nebo kliknéte na polozku Show Details (Zobrazit podrobnosti) a na
nabidku Finishing (Upravy).

Vyberte typ z rozeviraciho seznamu Media-type (Typ média).

Kliknéte na tlacitko Print (Tisk).

Tiskové tlohy (Mac 0S X)
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Dalsi informace o tisku

Stranka www.hp.com/support slouzi jako web podpory tohoto produktu a uvadi podrobnosti o provadéni
konkrétnich tiskovych uloh, napriklad:

Vytvoreni a pouzivani zastupcli nebo predvoleb tisku

Vybér formatu papiru nebo pouziti vlastniho formatu papiru
Vybér orientace stranky

Vytvoreni brozury

Prizplisobeni dokumentu podle konkrétniho formatu papiru
Tisk prvni nebo posledni stranky dokumentu na jiny papir

Tisk vodoznakul na dokument

Kapitola 3 Tisk
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Webovy tisk

K dispozici je nékolik moznosti pro vzdaleny tisk prostiednictvim internetu.

HP ePrint

Pomoci sluzby HP ePrint mGzete tisknout dokumenty tak, Ze je z kteréhokoli zatizeni zaslete jako pfilohu e-
mailu na e-mailovou adresu produktu.

Pro pouziti funkce HP ePrint musi produkt spliiovat tyto pozadavky:

e  Produkt musi byt pripojen ke kabelové nebo bezdratové siti a mit pristup na internet.

e  Vproduktu musi byt povoleny Webové sluzby HP a musi byt registrovan ve sluzbé HP Connected.

Ovladaci panel zafizeni LCD

1.

Vyhledani IP adresy produktu.
a. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni .
b. Otevrete nasledujici nabidky:

e  Nastaveni sité

e  Zobrazit IP adresu

Integrovany webovy server HP oteviete zadanim IP adresy produktu do fadku adresy webového
prohlizece v pocitaci.

Na integrovaném webovém serveru HP kliknéte na moznost Webové sluzby HP a poté kliknéte na
moznost Povolit. Produkt aktivuje webové sluzby a vytiskne informacni stranku.

Informacni stranka obsahuje kad tiskarny, ktery se pouziva pfi registraci produktu HP ve sluzbé
HP Connected.

Prejdéte na web www.hpconnected.com, vytvorte ucet sluzby HP ePrint a dokoncete proces
nastaveni.

Dotykovy ovladaci panel

1.

2.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Webové sluzby @.

Stisknéte tlacitko Povolit webové sluzby. Produkt aktivuje webové sluzby a vytiskne informacni
stranku.

Informacni stranka obsahuje kdd tiskarny, ktery se pouziva pfi registraci produktu HP ve sluzbé
HP Connected.

Prejdéte na web www.hpconnected.com, vytvorte Gcet sluzby HP ePrint a dokoncete proces
nastaveni.

Dalsi informace o produktu naleznete na strankach www.hp.com/support.

Software HP ePrint

csww

Software HP ePrint usnadiuje tisk ze stolniho pocitace nebo notebooku s jakymkoli produktem podporujicim

sluzbu HP ePrint. Po instalaci softwaru oteviete v aplikaci moznost Tisk a v seznamu instalovanych tiskaren

Webovy tisk
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vyberte polozku HP ePrint. Tento software usnadiuje vyhledani produktt s podporou sluzby HP ePrint, které
mate registrovany v Gctu sluzby HP. Cilovy produkt HP se miiZze nachazet na vasem stole nebo na vzdaleném
misté, napriklad ve firemni kancelafi nebo na druhé strané svéta.

V systému Windows software HP ePrint rovnéz podporuje pfimy tisk IP na tiskarnach v mistni siti (LAN nebo
WAN) s podporou jazyka PostScript®.

Dalsi informace a ovladace naleznete na strance www.hp.com/go/eprintsoftware.

[%r POZNAMKA: V systému Mac software HP ePrint funguje jako nastroj pro fizeni pracovniho toku dokumentd
PDF, nejde o tiskovy ovladac v pravém slova smyslu. Software HP ePrint pro Mac podporuje tisk pouze
prostiednictvim sluzby HP Connected a nepodporuje primy tisk IP na mistnich sitovych tiskarnach.

AirPrint

Primy tisk pomoci funkce AirPrint od spole¢nosti Apple je podporovan systémem i0S 4.2 a novéjsim.
Prostfednictvim funkce AirPrint miiZete tisknout ze zafizeni iPad, iPhone (3GS nebo novéjsi) a iPod touch
(tfeti generace nebo novéjsi) v nasledujicich aplikacich:

e Mail

e  Photos
e  Safari
e  iBooks

e  Vybrané aplikace od tieti strany

Chcete-li pouzivat funkci AirPrint, musi byt produkt pripojen ke stejné bezdratové siti jako zarizeni Apple.
BlizSi informace o pouzivani funkce AirPrint a o tom, které produkty spole¢nosti HP jsou s funkci AirPrint
kompatibilni, naleznete na strankach www.hp.com/go/airprint.

299

[/ POZNAMKA: Funkce AirPrint nepodporuje pfipojeni USB. AirPrint poskytuje mobilni funkce pouze pro tisk.
Funkce AirPrint nepodporuje skenovani.
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Nastaveni funkce HP Wireless Direct

[:?’/f} POZNAMKA: Tato funkce je dostupna pouze u bezdratovych modeld a k pouzivani této funkce mize byt
nutné aktualizovat firmware produktu.

Funkce HP Wireless Direct umoznuje pfimy tisk z bezdratovych mobilnich zafizeni v zafizeni s podporou
bezdratového pfimého tisku HP, aniz by bylo nutné pripojeni k siti nebo Internetu. Funkce HP Wireless Direct
umoznuje bezdratovy tisk z téchto zafizeni:

e  iPhone, iPad, nebo iTouch za pouziti mobilni aplikace Apple AirPrint nebo HP ePrint
e  Mobilni zatizeni se systémem Android nebo Symbian za pouziti aplikace HP ePrint Home & Biz
e  Jakykoliv potitac s Wi-Fi a operacnim systémem.

Chcete-li ziskat dalsi informace o sluzbé HP Wireless Direct, prejdéte na stranky www.hp.com/go/
wirelessprinting a kliknéte na moznost HP Wireless Direct.

Chcete-li nastavit funkci HP Wireless Direct z ovladaciho panelu, postupujte nasledujicim zplsobem:

Ovladaci panel zaiizeni LCD
1. Naovladacim panelu produktu otevrete nabidky stisknutim tlacitka OK.
2. Otevrete nasleduijici nabidky:
e Nastaveni sité
e Nabidka Bezdratové pFipojeni
e  Bezdratovy primy tisk

3. Vyberte moznost Zapnout a stisknéte tlacitko OK. Produkt ulozi nastaveni a na ovladacim panelu se
znovu zobrazi nabidka Nastaveni funkce Wireless Direct.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Bezdratové pripojeni ().
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e  Nabidka Bezdratové pripojeni
e  Nastaveni funkce Wireless Direct
e  Zapnuto/vypnuto

3.  Stisknéte polozku nabidky Zapnout. Produkt ulozi nastaveni a na ovladacim panelu se znovu zobrazi
nabidka Nastaveni funkce Wireless Direct.

csww Nastaveni funkce HP Wireless Direct
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Kopie

Vytvoreni kopie

Oboustranné kopirovani (duplexni)

Optimalizace kvality kopirovani

Nastaveni svétlosti nebo tmavosti kopii (pouze ovladaci panel s LED displejem)

Zmenseni nebo zvétseni kopii (pouze ovladaci panel s LED displejem)

Chcete-li ziskat kompletni podporu spole¢nosti HP pro produkt, prejdéte na adresu: www.hp.com/support/
[iIMFPM125series, www.hp.com/support/l[jMFPM126series, www.hp.com/support/ljMFPM127series, nebo

www.hp.com/support/ljMFPM128series

Regeni problémd
Stazeni aktualizaci softwaru
Ucast ve forech podpory

Vyhledani informaci o zaruce a predpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spole¢nosti HP lze vyhledat i na webu www.hp.com/support.
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Vytvoreni kopie

Ovladaci panel s LED displejem
1.  Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikator(i na produktu.
2. Zaviete skener.

3.  Naovladacim panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni () a ujistéte se, Ze sviti indikator nastaveni
Pocet kopii Dm.

4.  Stisknutim tlacitek se Sipkami upravte pocet kopii.

5.  Stisknutim tlacitka [25) Kopirovat spustte kopirovani.

Ovladaci panel zafizeni LCD
1.  Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikator( na produktu.
2.  Zaviete skener.
3. Naovladacim panelu produktu stisknéte tlacitko Pocet kopii B,
4. Vyberte pocet kopii.

5.  Stisknutim tlacitka [25) Kopirovat spustte kopirovani.

Dotykovy ovladaci panel
1.  Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikator(i na produktu.
2. Zaviete skener.
3. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Kopirovat.
4. Stisknutim Sipek zménte pocet kopii nebo stisknéte existuijici tlacitko a zadejte pocet kopii.

5.  Stisknutim tlacitka Spustit kopirovani zahajte kopirovani.
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Oboustranné kopirovani (duplexni)

1.  Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikatort na produktu.
2. Zaviete skener.
3. Zahajte Ulohu kopirovani.

e  Ovladaci panely s LED a LCD displejem: Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlac¢itko Spustit
kopirovani BL.

e  Dotykovy ovladaci panel: Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko
Kopirovat.

4.  Zvystupnipfihradky vyjméte potisténou stranku a vlozte ji potisténou stranou doll a hornim okrajem
napred do vstupniho zasobniku.

5. Predlohu na pracovni ploSe skeneru otocte a zkopirujte druhou stranu.
6. Zahajte Ulohu kopirovani.

e  Ovladaci panely s LED a LCD displejem: Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tla¢itko Spustit
kopirovani 5.

e  Dotykovy ovladaci panel: Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko
Kopirovat.

7. Opakujte tento postup, dokud nezkopirujete vsechny stranky.

Optimalizace kvality kopirovani
K dispozici jsou nasledujici moznosti nastaveni kvality kopirovani:
e  Autom.vybér: Toto nastaveni pouzijte, pokud nemate pochybnosti o kvalité kopirovani.
e  Kombinovana: Toto nastaveni pouzijte u dokumentt obsahujicich kombinaci textu a grafiky.

e  Text: Toto nastaveni vyberte u dokumentti obsahujicich pfevazné text. Toto je vychozi nastaveni pro
polozku Optimalizace kopii.

e  Obrazek: Toto nastaveni vyberte u dokumentti obsahujicich pfevazné obrazky.

Ovladaci panel s LED displejem
1.  Kliknéte na tlacitko Start a poté kliknéte na polozku Programy.
2. Kliknéte na skupinu produktti HP a pak na poloZzku HP Device Toolbox.

3. Nakarté Systems (Systémy) kliknéte na polozku Copy Setup (Nastaveni kopirovani).

Ovladaci panel zafizeni LCD
1.  Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikatort na produktu.
2. Zavrete skener.
3. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nabidka Kopirovani Ex.

4. Oteviete nabidku Optimalizace.

csww Oboustranné kopirovani (duplexni)

39



5. Pomaoci tlacitek se Sipkami prochazejte seznam moznosti a stisknutim tlacitka OK danou moznost
vyberte.

6.  Stisknutim tlacitka QL) Kopirovat spustte kopirovani.

Dotykovy ovladaci panel
1.  Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikator(i na produktu.
2.  Zavrete skener.
3. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Kopirovat.
4. Stisknéte tlacitko Nastaveni a potom prejdéte na tlacitko Optimalizace a stisknéte je.
5. Pomoci tlacitek se Sipkami prochazejte seznam moznosti a stisknutim danou moznost vyberte.

6.  Stisknutim tlacitka Spustit kopirovani zahajte kopirovani.
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Nastaveni svétlosti nebo tmavosti kopii (pouze ovladaci panel
s LED displejem)

1. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte opakované tlatitko Nastaveni (), dokud se nerozsviti indikator
Tmavsi/svétlejsi ©.

2. Pomodi tlacitek se sipkami zvyste nebo snizte hodnotu Tmavsi/svétlejsi.

[%o POZNAMKA: Po dvou minutach se obnovi vychozi nastaveni.
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ZmensSeni nebo zvétsSeni kopii (pouze ovladaci panel s LED
displejem)
1.  Vlozte dokument na pracovni plochu skeneru.

2. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte opakované tla¢itko Nastaveni (), dokud se nerozsviti indikator
Zmensit/zvétsit .

3.  Stisknutim Sipky nahoru zvétsite velikost kopie, stisknutim Sipky dolt ji zmensite.

4.  Stisknutim tlacitka @5) Spustit kopirovani spustte kopirovani.
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Skenovani

° Skenovani pomoci softwaru Skenovani HP (Windows)

e  Skenovani pomoci softwaru HP Scan (Mac 0S X)

Chcete-li ziskat kompletni podporu spole¢nosti HP pro produkt, pfejdéte na adresu: www.hp.com/support/
[iIMFPM125series, www.hp.com/support/ljIMFPM126series, www.hp.com/support/[jMFPM127series, nebo
www.hp.com/support/ljMFPM128series

e  Regeniproblémd

e  Stazeni aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a predpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spole¢nosti HP lze vyhledat i na webu www.hp.com/support.

Skenovani pomoci softwaru Skenovani HP (Windows)

csww

Pomoci softwaru Skenovani HP zahajte skenovani ze softwaru v pocitaci. Naskenovany obrazek mGzete
ulozit jako soubor nebo jej odeslat do jiné softwarové aplikace.

1.  Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikatort na produktu.

@f POZNAMKA: Nejlepsich vysledka lze dosahnout umisténim malého papiru (format Letter, A4 nebo
mensi) dlouhym okrajem papiru podél levé strany pracovni plochy skeneru.

2. Kliknéte na tlacitko Start a Programy (nebo Vsechny programy v systému Windows XP).
3. Kliknéte na moznost HP a potom vyberte svij produkt.

4. Kliknéte na Skenovani HP, vyberte klavesovou zkratku pro skenovani a v pfipadé potfeby upravte
nastaveni.

5. Kliknéte na polozku Skenovat.

[%9 POZNAMKA: Kliknutim na polozku UpFesnit nastaveni piejdéte k dalsim moznostem.

Kliknutim na polozku VytvoFit novou zkratku vytvoite prizplsobenou sadu nastaveni a ulozte ji do seznamu
klavesovych zkratek.

Skenovani pomoci softwaru Skenovani HP (Windows)
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Skenovani pomoci softwaru HP Scan (Mac 0S X)

Pomoci softwaru HP Scan zahajte skenovani ze softwaru v pocitaci.

1. Umistéte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikator( na produktu.

[%’/]’> POZNAMKA: Nejlepsich vysledki lze dosahnout umisténim malého papiru (format Letter, A4 nebo
mensi) dlouhym okrajem papiru podél levé strany pracovni plochy skeneru.

2.  Spustte software HP Scan umistény ve slozce Hewlett-Packard uvniti slozky Applications (Aplikace).
3. Postupujte podle pokyn( na obrazovce a naskenujte dokument.

4. Po naskenovani viech stranek kliknéte na tla¢itko Done (Hotovo) a stranky ulozte do souboru.
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Fax

° Pfipojeni a konfigurace zarizeni pro fax

° Odeslani faxu

e  Vytvareni, Uprava a odstranéni polozek rychlé volby

Chcete-li ziskat kompletni podporu spole¢nosti HP pro produkt, pfejdéte na adresu: www.hp.com/support/
[iIMFPM125series, www.hp.com/support/l[jMFPM126series, www.hp.com/support/ljMFPM127series, nebo

www.hp.com/support/ljMFPM128series

e  Regeniproblémd

e  StaZeniaktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spole¢nosti HP lze vyhledat i na webu www.hp.com/support.
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Pripojeni a konfigurace zarizeni pro fax

° Pripojeni produktu

° Konfigurace produktu

° Instalace softwaru HP pro faxovani (Windows, volitelné)

Pripojeni produktu

Produkt predstavuje analogové zafizeni. Spole¢nost HP doporucuje pouzivat toto zafizeni s vyhrazenou
analogovou telefonni linkou.

[% POZNAMKA: V nékterych zemich/oblastech miize byt vyzadovan adaptér k telefonnimu kabelu, ktery byl
dodan s produktem.

1. Pripojte telefonni kabel k portu faxu ! na produktu

ak telefonni zasuvce ve sténé.

2. (Volitelné) Chcete-li pfipojit zaznamnik nebo dalsi telefon,
vytahnéte z telefonniho portu B na produktu gumovou

zastrcku. Do telefonniho portu v produktu a do konektoru
Hline in“ v zaznamniku nebo dal$im telefonu zapojte dalsi
telefonni kabel.
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Konfigurace produktu

Zpusob konfigurace produktu zavisi na tom, zda jste jej nastavili pro samostatny fax se zaznamnikem nebo
pro dalSi telefon.

[%f POZNAMKA: K pouzivani funkce faxu je tieba nastavit ¢as a datum faxu a hlavicku faxu.

° Konfigurace ¢asu, data a hlavicky faxu

° Nastaveni pro samostatny fax

° Nastaveni pro zaznamnik

° Konfigurace pro faxovou linku

Konfigurace casu, data a hlavicky faxu

Tato nastaveni jste mozna nakonfigurovali pfi instalaci softwaru. Tato nastaveni mizete kdykoliv
nakonfigurovat pomoci ovladaciho panelu produktu nebo Priivodce nastavenim faxt HP.

° Ovladaci panel

° Priivodce nastavenim faxt HP (Windows)

Ovladaci panel

Ovladaci panel zaiizeni LCD
1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni .
2. Zvolte moznost Systémova nastaveni a poté vyberte polozku €as/datum.
3. Vyberte 12hodinovy nebo 24hodinovy format ¢asu.
4. Pomociklavesnice zadejte aktualni ¢as a potom stisknéte tlacitko OK.
5. Vyberte format data.
6. Pomociklavesnice zadejte aktualni datum a potom stisknéte tlacitko OK.
7.  Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Hlavi¢ka faxu.

8. Pomociklavesnice zadejte ¢islo faxu a potom stisknéte tlacitko OK.

@f POZNAMKA: Maximalni pocet znak( pro ¢islo faxu je 20.

9. Pomoci klavesnice zadejte nazev nebo hlavicku své spolecnosti. Potom stisknéte tlacitko OK.

[f%i’ POZNAMKA: Maximalni pocet znak( pro hlavicku faxu je 40.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastavenl’.
2. Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Zakladni nastaveni.
3.  Vyberte polozku Cas/datum.

4. Vyberte 12hodinovy nebo 24hodinovy format ¢asu.

csww Pripojeni a konfigurace zafizeni pro fax

a7



48

5. Pomociklavesnice zadejte aktualni ¢as a potom stisknéte tlacitko OK.

6. Vyberte format data.

7. Pomoci klavesnice zadejte aktualni datum a potom stisknéte tlacitko OK.
8. Vyberte polozku Hlavicka faxu.

9. Pomociklavesnice zadejte Cislo faxu a potom stisknéte tlacitko OK.

[:?'/]’> POZNAMKA: Maximalni pocet znakd pro ¢islo faxu je 20.

10. Pomoci klavesnice zadejte nazev nebo hlavicku své spolecnosti. Potom stisknéte tlacitko OK.

Pro zadani specialnich znaki, které nejsou na standardni klavesnici, stisknéte tlacitko @#$ a oteviete
klavesnici, ktera obsahuje specialni znaky.

[%f’ POZNAMKA: Maximalni pocet znak( pro hlavicku faxu je 40.

Privodce nastavenim faxii HP (Windows)
1.  Vnabidce Start kliknéte na prikaz Programy.

2. Kliknéte na polozku HP, na nazev produktu a potom na polozku HP Fax Setup Wizard (Priivodce
nastavenim faxu HP).

3. Nastaveni faxu nakonfigurujte podle pokynl na obrazovce.

Nastaveni pro samostatny fax

Produkt mGzete pouzivat jako samostatny fax bez pripojeni k pocitaci nebo siti.

Ovladaci panel zaiizeni LCD
1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni \\,.
2.  Zvolte moznost Systémova nastaveni a poté vyberte polozku Cas/datum.
3. Vyberte 12hodinovy nebo 24hodinovy format ¢asu.
4. Pomociklavesnice zadejte aktualni ¢as a potom stisknéte tlacitko OK.
5. Vyberte format data.
6. Pomociklavesnice zadejte aktualni datum a potom stisknéte tlacitko OK.
7.  Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Hlavicka faxu.

8. Pomociklavesnice zadejte Cislo faxu a potom stisknéte tlacitko OK.

[%f’ POZNAMKA: Maximalni pocet znakd pro ¢islo faxu je 20.

9. Pomociklavesnice zadejte nazev nebo hlavictku své spole¢nosti. Potom stisknéte tlacitko OK.

[:?'/]’> POZNAMKA: Maximalni pocet znakd pro hlavicku faxu je 40.
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Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastavem’.
2. Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté vyberte polozku Fax Set-Up Utility (Privodce nastavenim faxu).

3. Postupujte podle ndvodu na obrazovce a vyberte vhodnou odpovéd na kazdou otazku.

[’_ﬁﬁf’ POZNAMKA: Maximalni pocet znak( pro ¢islo faxu je 20. Maximalni pocet znak( pro hlavi¢ku faxu je
40.
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Nastaveni pro zaznamnik

Pokud k produktu pfipojite telefonni zaznamnik, nakonfigurujte v produktu nastaveni Pocet zazvonéni pred
odpovédi a Rezim odpovidani. Produkt nakonfigurujete nasledovné:

Ovladaci panel zafizeni LCD

1.

2.

Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni <.
Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Nastaveni. prij. faxu.
Zvolte moznost Pocet zazvonéni pied odpovédi.

Nastavte pocet zazvonéni zafizeni na hodnotu alespon o jedno zazvonéni vyssi, nez je pocet zazvonéni,
na ktery je nastaven zaznamnik. Pomoci klavesnice zadejte pocet zazvonéni a potom stisknéte tlacitko
OK.

Stisknutim tlacitka Zpét 4 se vratite do nabidky Nastaveni. pfij. faxu.
Zvolte Rezim odpovidani.
Vyberte moznost TAM a stisknéte tlacitko OK.

S timto nastavenim bude produkt ¢ekat na faxové tdny poté, az zaznamnik pfijme hovor. Pokud jsou
detekovany faxové tony, produkt hovor pfijme.

Dotykovy ovladaci panel

1.

2.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni .

Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Zakladni nastaveni.
Zvolte moznost Pocet zazvonéni pred odpovédi.

Nastavte pocet zazvonéni zafizeni na hodnotu alespon o jedno zazvonéni vyssi, nez je poCet zazvonéni,
na ktery je nastaven zaznamnik. Pomoci klavesnice zadejte pocet zazvonéni a potom stisknéte tlacitko
OK.

Pomoci tlatitka Zpét 4 se vratte do nabidky Zakladni nastaveni.
Zvolte Rezim odpovidani.
Vyberte moznost TAM a stisknéte tlacitko OK.

S timto nastavenim bude produkt ¢ekat na faxové tény poté, az zaznamnik pfijme hovor. Pokud jsou
detekovany faxové tony, produkt hovor pfijme.

Konfigurace pro faxovou linku

Pokud k produktu pfipojite dalsi telefon, je tfeba v produktu zménit néktera nastaveni faxu tak, aby s touto
konfiguraci fungovala. Produkt nakonfigurujete nasledovné:

Ovladaci panel zafizeni LCD

1.

2.

3.

Na ovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni <.
Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Nastaveni. prij. faxu.

Zvolte moznost Dalsi telefon.
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10.

Zkontrolujte, zda je nastavena moznost Zapnout.

Je-li toto nastaveni zapnuto, mizete zahajit prijem faxu do zafizeni postupnym stisknutim tlacitek
1-2-3 na Ciselniku telefonu. Pokud pouzivate pulzni vytaceni nebo vase telefonni spole¢nost poskytuje
sluzbu, které je pfifazeno ¢islo 1-2-3, vypnéte toto nastaveni. Sluzba poskytovana telekomunikacni
spolec¢nosti nebude v pripadé konfliktu s nastavenim zafizeni k dispozici.

Stisknutim tlacitka Zpét 45 se vratite do nabidky Nastaveni. pfij. faxu.
Zvolte Rezim odpovidani.
Vyberte moZnost Fax/Tel a pak stisknéte tlacitko OK.

S timto nastavenim produkt automaticky prijme vSechny hovory a urci, zda se jedna o hlasovy nebo
faxovy hovor. Jedna-li se o faxovy hovor, produkt hovor zpracuje jako pfichozi fax. Jedna-li se o hlasovy
hovor, produkt zatne vyzvanét, aby uzivatele upozornil na prichozi hlasovy hovor.

Stisknutim tlacitka Zpét 4 se vratite do nabidky Nastaveni. pFij. faxu.
Zvolte moznost Doba vyzvanéni Fax/Tel.

Nastavte pocet sekund, po kterém ma zafizeni pfestat vydavat slysitelné faxové/telefonni vyzvanéni
upozoriujici uzivatele na pfichozi hlasovy hovor, a poté stisknéte tlacitko OK.

Dotykovy ovladaci panel
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1.

2.

10.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni.
Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Upresnit nastaveni.

Zvolte moznost Dalsi telefon.

Zkontrolujte, zda je nastavena moznost Zapnout.

Je-li toto nastaveni zapnuto, miizete zahajit prijem faxu do zafizeni postupnym stisknutim tlacitek
1-2-3 na Ciselniku telefonu. Pokud pouzivate pulzni vytaceni nebo vase telefonni spole¢nost poskytuje
sluzbu, které je pfifazeno cislo 1-2-3, vypnéte toto nastaveni. Sluzba poskytovana telekomunikacni
spolec¢nosti nebude v pripadé konfliktu s nastavenim zafizeni k dispozici.

Dvakrat stisknéte tlacitko Zpét 45 a vratte se do nabidky Nastaveni faxu.
Zvolte moznost Zakladni nastaveni a poté Rezim odpovidani.
Vyberte polozku Fax/Tel.

S timto nastavenim produkt automaticky prijme vSechny hovory a urci, zda se jedna o hlasovy nebo
faxovy hovor. Jedna-li se o faxovy hovor, produkt hovor zpracuje jako pfichozi fax. Jedna-li se o hlasovy
hovor, produkt za¢ne vyzvanét, aby uzivatele upozornil na prichozi hlasovy hovor.

Dvakrat stisknéte tlacitko Zpét 4 a vratte se do nabidky Nastaveni faxu.
Zvolte moznost Upfesnit nastaveni a poté vyberte polozku Doba vyzvanéni Fax/Tel.

Nastavte pocet sekund, po kterém ma zafizeni pfestat vydavat slysitelné faxové/telefonni vyzvanéni
upozornujici uzivatele na prichozi hlasovy hovor.
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Instalace softwaru HP pro faxovani (Windows, volitelné)

Pomoci softwaru HP pro faxovani miizete faxovat elektronické dokumenty z pocitace, pokud splnite
nasledujici pozadavky:

e  Produkt je ptipojen primo k pocitaci nebo k siti, k niz je pocitac pripojen.
e Vpocitadije nainstalovan produktovy software.

e  Operacni systém pocitace je timto produktem podporovan.

E;l? POZNAMKA: Software HP pro faxovani dodany se zafizenim je jedinym faxovacim programem pro
pocitace, ktery s produktem funguje. Produkt neni kompatibilni se softwarem pro faxovani vyrobenym
jinymi vyrobci.

Pokud v pocitaci neni software HP pro faxovani nainstalovan, pouzijte k jeho instalaci jednu z nasledujicich
metod.

e  Disk CD se softwarem: Disk CD se softwarem, ktery se dodava s produktem HP, vloZte do pocitace
a postupujte podle pokynii na obrazovce.

e  Stazeniz webovych stranek: Prejdéte na stranky www.hp.com/support, kliknéte na polozku Ovladace
a software a stahnéte nejnovéjsi software HP podle pokynt na obrazovce.

[%/’/]’9 POZNAMKA: Po vyzvé instalatoru softwaru vyberte jako jednu ze sou¢asti k instalaci Software HP pro

faxovani.
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Odeslani faxu

° Odeslani faxu ru¢né z ovladaciho panelu produktu

e  Odeslani faxu ze softwaru HP (Windows)

A UPOZORNENI: Aby nedoslo k podkozeni zafizeni, nepouzivejte predlohy opravované korekéni paskou nebo
barvou, obsahujici kancelaiské sponky nebo sesité svorkami. Do podavace dokumentt nevkladejte ani
fotografie, malé nebo kiehké predlohy.

Odeslani faxu rucné z ovladaciho panelu produktu

Ovladaci panel zaiizeni LCD
1. Zalozte dokument.

e  Pokut vkladate predlohu na pracovni plochu skeneru, polozte ji na pracovni plochu skeneru licem
doldi do zadniho levého rohu.

e  Pokud vkladate nékolik stranek do podavace dokumentu, vloZte stranky licem nahoru a nastavte
voditka papiru tak, aby priléhala k papiru.

[%’/]’> POZNAMKA: Pokud se budou dokumenty nachazet sou¢asné v podavati dokumentd a na
sklenéné desce skeneru, zafizeni zpracuje pouze dokument v podavaci dokumentt.

2. Naovladacim panelu produktu zadejte faxové ¢islo pomoci klavesnice.

[% POZNAMKA: Chcete-li pouzit pristupové kody, kreditni karty nebo volaci karty, proved'te vytaceni
faxového Cisla ru¢né — timto zplisobem muiZete zadat pauzy a volaci kody. Chcete-li odeslat fax do
zahranici, proved'te vytaceni ru¢né — timto zplisobem miizete zadat pauzy a volaci kody. S pFistupovymi
kady, kreditnimi kartami a volacimi kartami nelze pouzit rychlé volby nebo vytacet mezinarodni
destinace.

3. Stisknéte tlacitko Zahgjit skenovéni@. Zarizeni zahadji faxovou tlohu.

[’_ﬁﬁf’ POZNAMKA: Pokud fax odesilate z pracovni plochy skeneru a vaé dokument se sklada z nékolika
stran, potvrdte a zalozte dalsi stranky podle pokyn( na ovladacim panelu.

Dotykovy ovladaci panel
1. Zalozte dokument.

e  Pokut vkladate piedlohu na pracovni plochu skeneru, polozte ji na pracovni plochu skeneru licem
dold do zadniho levého rohu.

e  Pokud vkladate nékolik stranek do podavace dokument, vloZte stranky licem nahoru a nastavte
voditka papiru tak, aby priléhala k papiru.

[%f POZNAMKA: Pokud se budou dokumenty nachazet sou¢asné v podavati dokument a na
sklenéné desce skeneru, zafizeni zpracuje pouze dokument v podavaci dokumentt.

2. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu zafizeni stisknéte tlacitko Fax.
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3. Pomociklavesnice zadejte faxové cislo.

[:?'/]’> POZNAMKA: Chcete-li pouzit pristupové kady, kreditni karty nebo volaci karty, proved'te vytaceni
faxového ¢isla ru¢né — timto zplisobem muZete zadat pauzy a volaci kody. Chcete-li odeslat fax do
zahranici, proved'te vytaceni ru¢né — timto zplisobem miizete zadat pauzy a volaci kady. S pristupovymi
kady, kreditnimi kartami a volacimi kartami nelze pouzit rychlé volby nebo vytacet mezinarodni
destinace.

4. Klepnéte na tlacitko Spustit faxovani.

[i?’/f POZNAMKA: Pokud fax odesilate z pracovni plochy skeneru a vas dokument se sklada z nékolika
stran, potvrdte a zalozte dalsi stranky podle pokyn( na ovladacim panelu.

Odeslani faxu ze softwaru HP (Windows)
1. Zalozte dokument.

o  Pokut vkladate predlohu na pracovni plochu skeneru, poloZte ji na pracovni plochu skeneru licem
dol do zadniho levého rohu.

o  Pokud vkladate nékolik stranek do podavace dokument(, vloZte stranky licem nahoru a nastavte
voditka papiru tak, aby priléhala k papiru.

[’_5/1’ POZNAMKA: Pokud se budou dokumenty nachazet soutasné v podavati dokument(i a na
sklenéné desce skeneru, zafizeni zpracuje pouze dokument v podavaci dokumentd.

2. Vnabidce Start kliknéte na volbu Programy (nebo V$echny programy v systému Windows XP) a poté
na volbu HP.

3. Kliknéte na nazev produktu a poté na moznost HP send Fax. Otevie se software pro faxovani.
4. Zadejte faxové cislo jednoho i vice pfijemct.

5. Klliknéte na tlacitko Odeslat.
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Vytvareni, Gprava a odstranéni polozek rychlé volby

Casto pouzivana faxova ¢isla (az 100 polozek) mizete ulozit jako polozky rychlé volby.

° Vlytvareni a Upravy polozek rychlé volby

° Odstranéni polozek rychlé volby

Vytvareni a apravy polozek rychlé volby

Ovladaci panel zafizeni LCD
1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni .
2. Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Telefonni seznam.
3. Vyberte polozku Pfidat/upravit.
4. Vyberte nepfifazené ¢islo pro novou polozku a poté stisknéte tlacitko OK.
5. Pomociklavesnice zadejte faxové tislo polozky a stisknéte tlacitko OK.

6. Pomociklavesnice zadejte nazev polozky a stisknéte tlacitko OK.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu klepnéte na tlacitko Fax.
2. Vyberte moznost Nabidka Faxu a poté polozku Nastaveni telefonniho seznamu.
3. Zvolte moznost Jednotliva nastaveni.
4. Vseznamu vyberte nepfirazené cislo.
5. Pomociklavesnice zadejte nazev polozky a stisknéte tlacitko OK.

6. Pomociklavesnice zadejte faxové cislo polozky a stisknéte tlacitko OK.

Odstranéni polozek rychlé volby

Ovladaci panel zafizeni LCD
1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni <.
2. Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Telefonni seznam.

3. Vyberte moznost Odstranit.

s

Vyberte polozku, kterou chcete odstranit a poté stisknéte tlacitko OK.

r.% POZNAMKA: Pokud chcete odstranit véechny polozky rychlé volby, zvolte moznost Odstranit vse.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu klepnéte na tlacitko Fax.

2. Vyberte moznost Nabidka Faxu a poté polozku Nastaveni telefonniho seznamu.
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3. Vyberte moznost Odstranit polozku.

4. Zvolte polozku, kterou chcete odstranit, a stisknéte tlacitko OK.

[%9 POZNAMKA: Pokud chcete odstranit véechny polozky rychlé volby, zvolte moznost Odstranit viechny
polozky.
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Sprava produktu

° Zména typu pfipojeni produktu (Windows)

° Pouziti aplikaci webovych sluzeb HP (pouze modely s dotykovou obrazovkou)

e  HP Device Toolbox (Windows)

° Nastroj HP Utility pro systém Mac 0S X

° Funkce zabezpeceni produktu

e  Usporné nastaveni

° Na ovladacim panelu produktu se zobrazi zprava Dochazi kazeta nebo Kazeta je témér prazdna

° Vymeéna tonerovych kazet

Chcete-li ziskat kompletni podporu spole¢nosti HP pro produkt, pfejdéte na adresu: www.hp.com/support/
[iIMFPM125series, www.hp.com/support/ljIMFPM126series, www.hp.com/support/ljMFPM127series, nebo

www.hp.com/support/ljMFPM128series

e  Regeniproblémd

e  Stazeni aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spole¢nosti HP lze vyhledat i na webu www.hp.com/support.
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Zména typu pripojeni produktu (Windows)

Pokud produkt jiZz pouzivate a prejete si zménit zplisob pfipojeni, pouzijte k zméné pripojeni zastupce
Piekonfigurace zakizeni HP na pracovni plose. Produkt lze naptiklad nakonfigurovat na pouzivani jiné
bezdratové adresy, pripojeni ke kabelové nebo bezdratové siti nebo zménit sitové pfipojeni na pfipojeni USB.
Konfiguraci lze zménit, aniz by bylo tfeba vkladat produktovy disk CD. Po vybéru pozadovaného typu
pripojeni program primo prejde k ¢asti postupu nastaveni produktu, kde je tfeba provést zménu.
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Pouziti aplikaci webovych sluzeb HP (pouze modely s dotykovou
obrazovkou)

csww

Pro tento produkt je k dispozici nékolik inovativnich aplikaci, které lze stahnout pfimo z Internetu. Dalsi
informace a moznost stazeni téchto aplikaci naleznete na webu sluzby HP Connected na adrese
www.hpconnected.com.

Chcete-li pouzivat tuto funkci, musi byt produkt pfipojen k pocitaci nebo siti s pfipojenim k Internetu.
V produktu musi byt povoleny Webové sluzby HP.

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Webové sluzby @:.
2. Stisknéte tlacitko Povolit webové sluzby.

Po stazeni aplikace z webu sluzby HP Connected je aplikace k dispozici na ovladacim panelu produktu
v nabidce Aplikace. Tento proces aktivuje funkci Webové sluzby HP i nabidku Aplikace.

Pouziti aplikaci webovych sluzeb HP (pouze modely s dotykovou obrazovkou)
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HP Device Toolbox (Windows)

Chcete-li zkontrolovat stav produktu nebo zobrazit ¢i zménit nastaveni produktu z pocitace, pouzijte nastroj
HP Device Toolbox pro systém Windows. Tento ndastroj otevie integrovany webovy server HP pro produkt.

60

[%]’ POZNAMKA: Tento nastroj je k dispozici pouze v pfipadé, Ze jste pfi instalaci produktu provedli tplnou
instalaci. V zavislosti na tom, jak je produkt pfipojen, nemusi byt nékteré funkce k dispozici.

1.  Kliknéte na tlacitko Start a poté kliknéte na polozku Programy.

2. Kliknéte na skupinu produktt HP a pak na polozku HP Device Toolbox.

Karta nebo ¢ast

Popis

Karta Domu

Poskytuje informace o produktu,

Stav zarizeni: Zobrazuje stav produktu a pfibliznou zbyvajici Zivotnost spotfebniho
materialu HP (v procentech).

stavu a konfiguraci. e  Stav spotiebniho materialu: Zobrazuje odhadovanou zbyvajici zivotnost spotiebniho
materialu HP v procentech. Skute¢na Zivotnost spotfebniho materialu se mize lisit.
Dbejte na to, aby byl k dispozici nahradni spotfebni material pro situaci, kdy uz kvalita
tisku za¢ne byt neprijatelna. Pokud nedojde k snizeni kvality tisku na nepfijatelnou
uroven, spotfebni material neni tfeba vyménit.

o  Konfigurace zafizeni: Zobrazuje informace obsazené na konfiguracni strance produktu.

o  Prehled sité: Zobrazuje informace obsazené na strance sitové konfigurace produktu.

e  Sestavy: Slouzi pro tisk konfigura¢ni stranky a stranky stavu spotfebniho materialu
generovanou produktem.

e  Protokol udalosti: Zobrazuje seznam vSech udalosti a chyb produktu.

Karta Systém o Informace o zafizeni: Poskytuje zakladni informace o produktu a spolecnosti.
Umoziuje konfigurovat zafizeni e  Nastaveni papiru: Slouzi ke zméné vychoziho nastaveni produktu pro manipulaci
z pocitace. s papirem.

o  Kvalita tisku: Slouzi ke zméné vychoziho nastaveni kvality tisku produktu.

o  Konzola ECoSMART: Slouzi ke zméné vychoziho ¢asového limitu pro prechod do rezimu
spanku nebo automatického vypnuti napajeni. Slouzi k nastaveni udalosti, které produkt
probudi.

° Typy papiru: Slouzi k nastaveni rezima tisku, které odpovidaji typim papiru pfijatelnym
pro produkt.

e  Systémova nastaveni: Slouzi ke zméné vychozich systémovych nastaveni produktu.

° Servis: Provede cistici proces produktu.

o  Ulozit a obnovit: Slouzi k ulozeni aktualnich nastaveni zafizeni do souboru v pocitaci.

Z tohoto souboru pak lze nacist identicka nastaveni v jiném zafizeni nebo provést
pozdéjsi obnovu nastaveni stavajiciho zarizeni.

e  Sprava: Slouzi k nastaveni nebo zméné hesla produktu. Povoli nebo zakaze funkce
produktu.

POZNAMKA: Kartu Systém lze chranit heslem. Je-li produkt zapojen v siti, pred zménou

nastaveni této karty vzdy kontaktujte spravce.

Karta Tisk Tisk: Slouzi ke zméné nastaveni tisku vychoziho zafizeni, jako je pocet kopii a orientace

Umoziuje zménit vychozi nastaveni
tisku z potitace.

papiru. Jedna se o moznosti, které jsou k dispozici na ovladacim panelu.
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Karta nebo ¢ast

Popis

Karta Fax

o  Telefonni seznam: Slouzi k ptidani nebo odstranéni polozek telefonniho seznamu faxu.

e  Seznam nevyzadanych faxu: Slouzi k nastaveni faxovych ¢isel, na ktera se vztahuje
blokovani pro odesilani fax( do produktu.

o  Protokol cinnosti faxu: Slouzi k zobrazeni nedavné faxové aktivity produktu.

Karta PFipojeni do sité

Umoziuje zménit sitova nastaveni
z pocitace.

Spravci sité mohou pouzit tuto kartu k ovladani sitovych nastaveni zafizeni, pokud je pfipojen
k siti pouzivajici protokol IP. Také umoziiuje spravciim sité nastavit funkci bezdratového
pfimého tisku. Pokud je produkt pfipojen pfimo k pocitaci, karta se nezobrazuje.

HP Device Toolbox (Windows)
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Nastroj HP Utility pro systém Mac 0S X

Chcete-li zobrazit nebo zménit nastaveni produktu z pocitace, pouzijte nastroj HP Utility pro systém
Mac 0S X.

Nastroj HP Utility mGzete pouzit v pfipadé, Ze je produkt pfipojen USB kabelem nebo je pfipojen k siti
s protokolem TCP/IP.

Spusténi nastroje HP Utility
Spustte aplikaci Finder, kliknéte na polozku Aplikace, Hewlett-Packard a HP Utility.
Pokud nastroj HP Utility neni obsazen, pouzijte k jeho spusténi nasledujici postup:

1. Vpocitaci oteviete nabidku Apple, et kliknéte na nabidku Pfedvolby systému a na ikonu Tisk a fax
nebo Tisk a skenovani.

2. Nalevé strané okna vyberte produkt.
3. Kliknéte na tlacitko MoZnosti a spotiebni material.
4. Kliknéte na kartu Nastroje.

5. Kliknéte na tlacitko OtevFit nastroj tiskarny.

Funkce nastroje HP Utility
Panel nastroja HP Utility je v horni ¢asti kazdé stranky. Obsahuje tyto polozky:

e  Zarizeni: Kliknutim na tlacitko lze zobrazit nebo skryt produkty Mac nalezené nastrojem HP Utility
v ¢asti Tiskarny na levé strané obrazovky.

e  Vsechna nastaveni: Kliknutim na tlacitko se lze vratit na hlavni stranku nastroje HP Utility.

e  Podpora HP: Kliknutim na tlacitko lze otevfit prohliZzec a prejit na web podpory HP pro produkt.
e  Spotiebni material: Kliknutim na tlacitko [ze pFejit na web HP SureSupply.

e  Registrace: Kliknutim na tlacitko lze pfejit na web registrace HP.

e  Recyklace: Kliknutim na tlacitko lze pfejit na web programu recyklace HP Planet Partners.

Nastroj HP Utility obsahuje stranky, které se oteviraji kliknutim na polozku v seznamu VSechna nastaveni.
Nasleduijici tabulka popisuje tlohy, které nastroj HP Utility umoziuje provadét.

Nabidka Polozka Popis

Informace a podpora Stav spotiebniho materialu Zobrazuje stav spotiebniho materialu a uvadi odkazy pro jeho
objednavani online.

Informace o zafizeni Zobrazuje informace o aktualné vybraném produktu véetné ID
sluzby produktu (pokud je pfifazeno), verze firmwaru (FW
Version), sériového Cisla a adresy IP.
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Nabidka Polozka Popis
Odesilani soubori Pfenasejte soubory z potitace do produktu. MiZzete natist
nasledujici typy souborti:
e Jazyk prikaz( tiskarny HP LaserJet (.PRN)
e  Dokument ve formatu PDF
o  Text(.TXT)
HP Connected Pfistup na web sluzby HP Connected.
Informace Centrum zprav Zobrazuje chybové udalosti, které se na produktu vyskytly.
Nastaveni tiskarny Automatické vypnuti Slouzi k nastaveni produktu na automatické vypnuti po dobé
necinnosti. Lze upravit po¢et minut, po jejichz uplynuti se produkt
vypne.
Nastaveni sité Slouzi ke konfiguraci nastaveni sité, napf. protokolu IPv4, IPv6,
Bonjour a dalsich.
Sprava spotiebniho materialu  Slouzi ke konfiguraci pozadovaného chovani produktu ve chvili,
kdy se blizi konec odhadované zivotnosti spotfebniho materialu.
Konfigurace zasobnikii Slouzi ke zméné formatu a typu papiru pro jednotlivé zasobniky.
Dalsi nastaveni Spusténi integrovaného webového serveru HP (EWS) pro produkt.
POZNAMKA: Pfipojeni USB neni podporovano.
Nastaveni faxu Zakladni nastaveni faxu Nastavte pole v hlavi¢ce faxu a nakonfigurujte, jak bude produkt

odpovidat na prichozi hovory.

Blokovani nevyzadanych faxii

Ulozte faxova cisla, ktera chcete blokovat.

Pieposilani faxii Nastavte produkt, aby odesilal ptichozi fax na jiné Cislo.
Protokoly faxu Zobrazeni protokoll pro vsechny faxy.
Rychlé volby faxu Pridani faxovych Cisel do seznamu rychlych voleb.

Nastroj HP Utility pro systém Mac 0S X
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Funkce zabezpeceni produktu

Produkt podporuje standardy zabezpeceni a doporucené protokoly, které pomahaji zajistit jeho bezpetnost
a ochranu dulezitych informaci v siti a zjednodusuji kontrolu a idrzbu produktu.

Podrobné informace o fesenich bezpe¢ného zpracovani obrazki a tisku spole¢nosti HP najdete na strance
www.hp.com/go/secureprinting. Tato stranka nabizi odkazy na technické informace a ¢asté dotazy tykajici se
funkci zabezpeceni.

Nastaveni nebo zména hesla produktu

K nastaveni hesla nebo zméné stavajiciho hesla produktu v siti slouzi integrovany webovy server HP.

Ovladaci panel zaiizeni LCD
1.  Vyhledani IP adresy produktu.
a. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni <.
b. Otevrete nasledujici nabidky:
e  Nastaveni sité
e  ZobrazitIP adresu

2. Integrovany webovy server HP oteviete zadanim IP adresy produktu do fadku adresy webového
prohlizece.

99

[ POZNAMKA: Integrovany webovy server HP mizete také otevfit z aplikace HP Device Toolbox
v systému Windows nebo z nastroje HP Utility v systému Mac 0S X.

3. Kliknéte na kartu Systém a poté na odkaz Zabezpeceni produktu.

[%f’ POZNAMKA: Pokud bylo dfive nastaveno heslo, zobrazi se vyzva k jeho zadani. Zadejte heslo
a kliknéte na tlacitko Pouzit.

4. Zadejte nové heslo do pole Nové heslo a Potvrdit heslo.

5. Vdolni ¢asti okna kliknutim na tlacitko Pouzit ulozte heslo.

Dotykovy ovladaci panel
- Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknutim tlacitka Sit Oﬁ% vyhledejte IP adresu
produktu.

2. Integrovany webovy server HP oteviete zadanim IP adresy produktu do fadku adresy webového
prohlizece.

[:?’/i‘> POZNAMKA: Integrovany webovy server HP miizete také otevrit z aplikace HP Device Toolbox
v systému Windows nebo z nastroje HP Utility v systému Mac 0S X.

3.  Kliknéte na kartu Systém a poté na odkaz Zabezpeceni produktu.

299

[ POZNAMKA: Pokud bylo dfive nastaveno heslo, zobrazi se vyzva k jeho zadani. Zadejte heslo
a kliknéte na tlacitko Pouzit.
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4. Zadejte nové heslo do pole Nové heslo a Potvrdit heslo.

5. Vdolni ¢asti okna kliknutim na tlacitko Pouzit ulozte heslo.

Zamknuti zarizeni

1. Do otvoru na zadni strané zatizeni miZete pfipojit
zabezpecovaci kabel.
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Usporné nastaveni

° Tisk v rezimu EconoMode

° Konfigurace nastaveni Rezim spanku / automatické vypnuti po

Tisk v rezimu EconoMode

Toto zafizeni je vybaveno moznosti reZzimu EconoMode pro tisk konceptu dokumentd. Rezim EconoMode Setfi
toner. Pfi pouzivani rezimu EconoMode vsak maze dojit ke snizeni kvality tisku.

Spole¢nost HP nedoporucuje trvalé pouzivani rezimu EconoMode. Pti trvalém provozu tiskarny v rezimu
EconoMode hrozi, ze zasoba toneru prekona zivotnost mechanickych soucasti tonerové kazety. Pokud se
kvalita tisku zacina zhorSovat a nejsou-Lli vytisky prijatelné, je vhodné vyménit tonerovou kazetu.

[%’/]’9 POZNAMKA: Pokud tato moznost neni v ovladaci tisku k dispozici, m(iZzete ji nastavit pomoci integrovaného
webového serveru HP.

1. Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.
2. Vyberte produkt a kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Predvolby.
3.  Kliknéte na kartu Papir a kvalita.

4.  Zaskrtnéte policko EconoMode.

Konfigurace nastaveni Rezim spanku / automatické vypnuti po

Ovladaci panel zafizeni LCD
1. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni \\,.
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e Nastavenisystému
e Nastaveni ispory energie
e  Rezim spanku/automatické vypnuti po

3. Pomodci tlacitek se Sipkami vyberte moznost Prodleva rezimu spanku / automatického vypnuti
a stisknéte tlacitko OK.

Ekk)

= POZNAMKA: Vychozi hodnota je 15 minut.

4. Produkt se z rezimu spanku automaticky probudi, pokud odeSlete ulohu nebo stisknete tlacitko na
ovladacim panelu. Mlzete vybrat, které udalosti produkt probudi. Oteviete nasledujici nabidky:

e  Nastaveni systému
e Nastaveni Gispory energie
e  Udalosti pro probuzeni / automatické zapnuti

Chcete-li udalost probuzeni vypnout, vyberte udalost a poté moznost Ne.
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Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastavem’.
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e  Nastaveni systému
e  Nastaveni Uspory energie
° Rezim spanku/automatické vypnuti po

3. Vyberte ¢as pro zpozdéni rezimu Spanku/automatického vypnuti

9

[ POZNAMKA: Vychozi hodnota je 15 minut.

4. Produkt se automaticky probudi, pokud odeSlete Glohu nebo se dotknete displeje na ovladacim panelu
produktu. MizZete vybrat, které udalosti produkt probudi. Oteviete nasledujici nabidky:

° Nastaveni systému
e  Nastaveni Uspory energie
° Udalosti pro probuzeni / automatické zapnuti

Chcete-li udalost probuzeni vypnout, vyberte udalost a poté moznost Ne.
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Na ovladacim panelu produktu se zobrazi zprava Dochazi kazeta
nebo Kazeta je témeér prazdna

Na ovladacim panelu produktu se zobrazi zprava Dochazi kazeta nebo Kazeta je téméf prazdna a produkt
netiskne.

[%’ POZNAMKA: Varovani a kontrolky tykajici se stavu toneru poskytuji pouze odhady za u¢elem planovani.
Pokud se rozsviti kontrolka zobrazujici malé mnozstvi toneru, zvazte pfipravu ndhradni tiskové kazety,
abyste se vyhnuli moznym zdrZenim tisku. Kazety je tfeba vyménit az v pfripadé, ze kvalita tisku za¢ne byt
nepfijatelna.

Jakmile tonerova kazeta HP dosahne velmi nizké urovné, skonci pro ni platnost zaruky HP Premium
Protection Warranty.

Mizete zménit zplsob reakce produktu pfi nizké turovni spotifebniho materialu. Pfi instalaci nové tonerové
kazety neni tato nastaveni nutné znovu ménit.

Povoleni nebo zakazani nastaveni Velmi nizka uroven

Vychozi nastaveni mizete kdykoli povolit nebo zakazat a neni nutné je znovu povolovat po instalaci nové
tonerové kazety.

Ovladaci panel zaiizeni LCD

1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni \\,.

2. Otevrete nasleduijici nabidky:
e Nastavenisystému
e Nastaveni spotiebniho materialu
e  (Cernatiskova kazeta
e  Nastaveni pfi velmi nizké urovni

3. Vyberte jednu z dostupnych moznosti a poté stisknéte tlacitko OK.

e  Volbou moznosti Zastavit lze produkt nastavit tak, aby pfestal tisknout az do vymény tonerové
kazety.

e  Volbou moznosti Vyzva lze produkt nastavit tak, aby prestal tisknout a zobrazil vyzvu k vyméné
tonerové kazety. Vyzvu mizete potvrdit a pokracovat v tisku.

e  Pokud vyberete moznost Pokra€ovat, produkt vas upozorni, ze je tonerova kazeta témér prazdna,
ale tisk bude pokracovat.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni .
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e  Nastaveni systému

e  Nastaveni spotfebniho materialu
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o  (ernatiskova kazeta
° Nastaveni pri velmi nizké trovni
3. Vyberte jednu z nasledujicich moznosti:

e  Volbou moZnosti Zastavit lze produkt nastavit tak, aby prestal tisknout az do vymény tonerové
kazety.

e  Volbou moznosti Vyzva lze produkt nastavit tak, aby prestal tisknout a zobrazil vyzvu k vyméné
tonerové kazety. Vyzvu miZete potvrdit a pokracovat v tisku.

e  Pokud vyberete moznost Pokracovat, produkt vas upozorni, Ze je tonerova kazeta témér prazdna,
ale tisk bude pokracovat.

U modelt s faxem existuje pfi nastaveni produktu na moznost Zastavit urcité riziko, ze se faxy nebudou
tisknout ani po instalaci nové kazety v pfipadé, Ze produkt pfijima vice fax(, nezZ se pfi zastaveni vejde do
paméti.

U modelll s faxem existuje pfi nastaveni produktu na moznost Vyzva urcité riziko, Ze se faxy nebudou
tisknout ani po instalaci nové kazety v pripadé, ze produkt pfijima vice faxd, nez se vejde do paméti, kdyz
produkt ¢eka na potvrzeni vyzvy.

Jakmile se zobrazi zprava Velmi nizka troven hladiny inkoustu tonerové kazety HP, skon¢i u ni platnost
zaruky HP Premium Protection Warranty. Vady tisku a selhani tonerové kazety HP, k nimz dojde pfi pouziti
funkce Pokracovat v rezimu velmi nizké Urovné kazety, nejsou povazovany za zavady materialu a zpracovani
ve smyslu prohlaseni o zaruce na tiskové kazety HP.
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Vymeéna tonerovych kazet

Kdyz se blizi konec Zivotnosti tonerové kazety, budete vyzvani k objednani nahradni kazety. V tisku mizete
pokracovat se stavajici kazetou, dokud rozloZeni toneru poskytuje pfijatelnou kvalitu tisku.

1. Zvednéte soupravu skeneru.

2. Oteviete horni kryt.

3. Vyjméte tiskovou kazetu.
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4. Vyjméte novou tonerovou kazetu z obalu. Pouzitou tonerovou
kazetu vlozte do obalu pro recyklaci.

5. Uchopte tonerovou kazetu na obou stranach a rozprostiete
toner opatrnym naklanénim tonerové kazety ze strany na
stranu.

UPOZORNENI: Nedotykejte se zavérky nebo povrchu valce.

6. Ohnéte Uchytku na levé strané kazety, dokud se neodlomi.
Zatahnéte za uchytku a odstrarite z kazety celou pasku.
Uchytku a pasku vlozte do krabice od tonerové kazety pro
odeslani k recyklaci.

csww Vymeéna tonerovych kazet 71



7. Vlyrovnejte tonerovou kazetu s drazkami uvnitf produktu
a zasuiite ji, dokud se pevné neusadi.

8. Zaviete horni kryt.

9. PoloZte soupravu skeneru.
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8 ReSeniproblémii

e  Systém napovédy na ovladacim panelu (pouze modely s dotykovou obrazovkou)

e Interpretace vyznamu indikator( ovladaciho panelu (pouze model LED)

e Tisk informacnich stranek

° Obnoveni vychozich nastaveni z vyroby

° Reéeni potizi s podavanim nebo uviznutim papiru

° Odstranéni médii uvizlych ve vstupnim zasobniku

° Odstranéni uviznutého papiru v oblasti tonerové kazety

° Odstranéni uviznuti ve vystupni prihradce

° Odstranéni uviznuti papiru v podavaci dokumentt

° ZlepSeni kvality tisku

° ZlepSeni kvality kopirovani a skenovani

e  ZlepSenikvality faxového obrazku

e  Redeni potiZi s kabelovou siti

e  Redeni potiZi s bezdratovou siti

e  Redeniproblémti faxu

Chcete-li ziskat kompletni podporu spole¢nosti HP pro produkt, prejdéte na adresu: www.hp.com/support/
[iIMFPM125series, www.hp.com/support/l[jMFPM126series, www.hp.com/support/ljMFPM127series, nebo
www.hp.com/support/l[jMFPM128series

e  Regeniproblémd

e  StaZeni aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spole¢nosti HP lze vyhledat i na webu www.hp.com/support.
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Systém napovédy na ovladacim panelu (pouze modely
s dotykovou obrazovkou)

Produkt obsahuje integrovany systém napovédy, ktery vysvétluje pouziti kazdé obrazovky. Systém napovédy
oteviete stisknutim tlacitka napovédy ? v pravém hornim rohu obrazovky.

Na nékterych obrazovkach napovéda otevie globalni nabidku, v niz lze hledat konkrétni témata. Strukturou
nabidky lze prochazet stisknutim tlacitek v nabidce.

Nékteré obrazovky napovédy obsahuji animace, které vas provedou postupy, jako je napriklad odstranéni
uviznutého papiru.

Na obrazovkach obsahujicich nastaveni jednotlivych tloh otevie napovéda téma, které vysvétluje moznosti
pro danou obrazovku.

Pokud produkt signalizuje chybu nebo varovani, stisknutim tlacitka Napovéda ? mizete zobrazit zpravu
s popisem problému. Zprava obsahuje i pokyny, které pomohou pfi feSeni problému.
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Interpretace vyznamu indikatort ovladaciho panelu (pouze
model LED)

Pokud produkt vyZaduje pozornost, zobrazi se na displeji ovladaciho panelu kéd chyby.

Tabulka 8-1 Legenda k indikatoru stavu

(%) Symbol pro nesvitici indikator
@) Symbol pro svitici indikator
N Symbol pro blikajici indikator
_O_
/ | \

Tabulka 8-2 Vyznam indikatori na ovladacim panelu

Stav indikatoru Koéd chyby Stav produktu Akce
Zadné indikatory nesviti. Produkt je vypnut nebo Stisknutim tlacitka napajeni
v rezimu Gspory energie. produkt zapnéte.

Indikatory Pfipraveno a Pozor Indikatory stavu cykluji béhem  Neni vyZzadovan zadny zasah.
blikaji. inicializace formatoru nebo Pockejte na dokonceni
v dobé, kdy produkt inicializace. Po dokonceni

zpracovava Cistici stranku. inicializace by produkt mél
prejit do stavu Pfipraveno.

Indikator Pripraveno sviti. Produkt je ve stavu Pfipraveno.  Neni vyZadovan Zadny zasah.
Zatizeni je pfipraveno pfijmout
tiskovou ulohu.

Indikator Pfipraveno blika. Produkt pfijima nebo Neni vyZzadovan zadny zasah.
zpracovava data. Produkt pfijima nebo
zpracovava tiskovou ulohu.
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Tabulka 8-2 Vyznam indikatori na ovladacim panelu (pokraéovani)

Stav indikatoru Kod chyby Stav produktu Akce
Indikator Pozor blika. EO Doslo k zaseknuti papiru Odstranite uviznuti.
v produktu.
E1 Vstupni zasobnik je prazdny. Vlozte médium do zasobniku.
E2 Oteviena dvirka. Zkontrolujte, zda jsou dvirka
tiskové kazety Uplné zaviena.
E4 Velmi nizka uroveri toneru Vymeénte tonerovou kazetu
v kazeté. nebo pokracujte stisknutim
tlacitka Spustit kopirovani.
E5 Velmi nizka uroven toneru Vyménte tonerovou kazetu.
v kazeté.
HO Produkt je v rezimu ru¢niho Do vstupniho zasobniku vlozte
zakladani. spravny typ a velikost papiru.
Pokracujte stisknutim tlacitka
Spustit kopirovani.
H1 Produkt zpracovava ulohu Do vstupniho zasobniku vlozte
v rezimu oboustranného papir a tisknéte na druhou
rucniho tisku. stranu. Pokracujte stisknutim
tlacitka Spustit kopirovani.

Indikatory upozornéni a toneru E3 Tiskova kazeta chybi nebo neni  Nainstalujte tiskovou kazetu.

blikaji. nainstalovana spravné.

Indikator toneru sviti. Tiskova kazeta dosahlakonce  Pokud nedojde ke snizeni
odhadované Zivotnosti. Jakmile kvality tisku na nepfijatelnou
spotifebni material dosahne uroven, neni nutné v tuto chvili
tohoto stavu, skonci u néj vyménit tiskovou kazetu.
platnost zaruky HP Premium
Protection Warranty.

Indikatory Pozor a Pfipraveno E6 V produktu doslo ke 1. Vypnéte produkt nebo jej

sviti. kritické chybé, z niz se nemiize odpojte od elektrické sité.

E7 zotavit.
2. Pockejte 30 sekund a pak
E8 produkt zapnéte nebo
k produktu znovu pfipojte
E9

napadjeci kabel.

3.  Pockejte na dokonceni
inicializace produktu.

Pokud problém trva,
kontaktuje stredisko péce
o0 zakazniky spole¢nosti HP.
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Tisk informacnich stranek
Informacni stranky jsou ulozeny v paméti zafizeni. Tyto stranky napomahaji pfi zjiStovani chyb zafizeni
ajejich feseni.

Konfiguracni stranka

Na konfiguracni strance je uvedeno aktualni nastaveni produktu a jeho vlastnosti. Obsahuje také zpravu
o stavu tiskarny. Chcete-li konfiguracni stranku vytisknout, postupujte takto:

Ovladaci panel s LED displejem

1. Naovladacim panelu produktu stisknéte a 10 sekund podrzte tlacitko Storno (X).

2. Uvolnéte tlacitko Storno (X).

Ovladaci panel s LCD displejem
1.  Naovladacim panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni ¥\,.
2. Rozbalte nabidku Reports (Sestavy).

3. Pomoci klaves se sipkami vyberte moznost Config Report (Sestava konfigurace) a stisknutim tlacitka
OK spustte tisk sestavy.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlaitko Nastaveni \\,.
2. Klepénete na nabidku Sestavy.

3. Stisknéte tlacitko Sestava konfigurace.

Stranka stavu spotrebniho materialu

Ovladaci panel s LED displejem
1. Naovladacim panelu produktu stisknéte a 10 sekund podrzte tlacitko Storno (X).
2.  Uvolnéte tlacitko Storno (X).

Stranka stavu spotiebniho materialu se vytiskne po konfiguraéni strance.

Ovladaci panel s LCD displejem
1. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni \\,.
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e  Hlaseni
e  Stavspoti.mat.

3. Pomocitlatitek se Sipkami vyberte polozku Tisk stranky spotiebniho materialu a stisknéte tlacitko
OK.
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Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Spotiebni material 5.

2.  Stisknutim tlacitka Hlaseni vytisknéte stranku stavu spotfebniho materialu.
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Obnoveni vychozich nastaveni z vyroby

Obnovenim vychozich nastaveni od vyrobce dojde ke zméné vSech nastaveni produktu a sité na vyrobni
nastaveni. Nevynuluje se tim pocet stranek, velikost zasobniku ani jazyk. Vychozi nastaveni produktu
obnovite podle nasledujicich pokynd.

/\ UPOZORNENI: Po obnoveni vychozich nastaveni z vyroby jsou vSechna nastaveni vracena zpét na vychozi
hodnoty nastavené vyrobcem a také se odstrani veSkeré stranky ulozené v paméti.

Ovladaci panel s LCD displejem

1.  Naovladacim panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni ¥\,.
2. Oteviete nabidku Service (Sluzby).
3. Vyberte moznost Restore Defaults (Obnovit vychozi hodnoty) a poté stisknéte tlacitko OK.
Zarizeni se automaticky restartuje.
Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastavem’.

2. Klepnéte na nabidku Service (Sluzby).
3. Vyberte moznost Restore Defaults (Obnovit vychozi hodnoty) a poté stisknéte tlacitko OK.

Zarizeni se automaticky restartuje.
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79



80

ReSeni potizi s podavanim nebo uviznutim papiru

Pokud se u produktu opakované vyskytuji problémy s podavanim nebo uviznutim papiru, pouzijte nasledujici
informace ke snizeni frekvence takovych stavu.

Produkt nepodava papir

Pokud produkt nepodava papir ze zasobniku, vyzkousejte nasleduijici reSeni.

1.

2.

6.

Oteviete produkt a odstrarite veskeré uvizlé listy papiru.
VloZte zasobnik se spravnym formatem papiru pro danou tlohu.
Ujistéte se, Ze je na ovladacim panelu produktu spravné nastaven format a typ papiru.

Ujistéte se, Ze jsou voditka papiru v zasobniku spravné nastavena pro dany format papiru. Voditka
nastavte podle odpovidajici zarazky zasobniku.

Na ovladacim panelu zatizeni ovéfte, zda zatizeni ¢eka na vyzvu k rué¢nimu vlozeni papiru. Vlozte papir
a pokracujte.

Podavaci valec a oddélovaci podlozka mohou byt znecistény.

Produkt podava vice listu papiru

Pokud produkt podava ze zasobniku vice listd papiru, vyzkousejte nasleduijici feseni.

1.

6.

Vyjméte stoh papiru ze zasobniku, ohnéte jej, otocte o 180 stupnt a pretocte. Neprofukujte papir. Vratte
stoh papiru do zasobniku.

Pouzivejte pouze papir, ktery vyhovuje specifikacim stanovenym pro tento produkt spole¢nosti HP.

Pouzivejte papir, ktery neni zvrasnény, zvlnény nebo poskozeny. Je-li to nutné, pouzijte papir z jiné
hromadky.

Ovérte, zda neni zasobnik preplnény. Pokud je, vyjméte ze zasobniku cely stoh papiru, vyrovnejte jej
a vratte ¢ast papiru do zasobniku.

Ujistéte se, Ze jsou voditka papiru v zasobniku spravné nastavena pro dany format papiru. Voditka
nastavte podle odpovidajici zarazky zasobniku.

Ujistéte se, Ze tiskové prostiedi vyhovuje doporu¢enym specifikacim.

Casté nebo opakované uviznuti papiru

Pti feseni problému s ¢astym uviznutim papiru provedte nasledujici kroky. Pokud prvni krok problém
nevyresi, pokracujte k dalSimu az do vyreseni problému.

1.

2.

Pokud papir uvizl v produktu, vyjméte jej a vytisknéte pro test produktu konfigura¢ni stranku.

Na ovladacim panelu produktu zkontrolujte, zda je zasobnik nastaven na spravny format a typ papiru.
Podle potfeby upravte nastaveni papiru.

Vypnéte produkt, vyckejte 30 sekund a znovu jej zapnéte.

Pro odstranéni nadbyte¢ného toneru z vnitfnich ¢asti produktu vytisknéte Cistici stranku.
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Ovladaci panel s LED displejem
a. Kliknéte na tlacitko Start a poté kliknéte na polozku Programy.
b. Kliknéte na skupinu produktt HP a pak na polozku HP Device Toolbox.

c. Nakarté Systems (Systémy) kliknéte na polozku Service (Sluzba).

Ovladaci panel s LCD displejem

a. Naovladacim panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni \\,.

b. Oteviete nabidku Sluzby.

¢. Pomodcitlacitek se Sipkami vyberte moznost Rezim ¢€isténi a stisknéte tlacitko OK.

Zaftizeni vytiskne prvni stranu a nasledné vas vyzve k odebrani stranky z vystupni ptihradky
a k jejimu vlozeni do zasobniku 1 se zachovanim stejné orientace. Pockejte na dokonéeni procesu.
Vytisténou stranku vyhodte.

Dotykovy ovladaci panel

a. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni <.
b. Klepnéte na nabidku Sluzby.

€.  Stisknéte tlacitko Cistici stranka.

d. Pozobrazenivyzvy vlozte obycejny papir formatu Letter nebo A4.

e. Proces ¢iSténi spustite stisknutim tlacitka OK.

Zarizeni vytiskne prvni stranu a nasledné vas vyzve k odebrani stranky z vystupni prihradky
a k jejimu vlozeni do zasobniku 1 se zachovanim stejné orientace. Pockejte na dokonceni procesu.
VytiSténou stranku vyhodte.

Vytisknéte konfiguracni stranku a ovérte funkénost produktu.

Ovladaci panel s LED displejem

a. Stisknéte a podrzte tlacitko Storno (X), dokud nezacne blikat indikator Pfipraveno Q.

b. Uvolnéte tlacitko Storno (X).

Ovladaci panel s LCD displejem
a. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni <.
b. Klepénete na nabidku Sestavy.

¢.  Stisknéte tlacitko Sestava konfigurace.

Dotykovy ovladaci panel
a. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni«\,.
b. Klepénete na nabidku Sestavy.

¢.  Stisknéte tlacitko Sestava konfigurace.
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Pokud zadny z téchto krokl problém nevyfesi, je mozné, Ze je tieba provést servis produktu. Obratte se na
zakaznickou podporu spolecnosti HP.

Zabranéni uviznuti papiru
Pomozte snizit pocet uviznuti papiru pomoci nasleduijicich feSeni.
1. Pouzivejte pouze papir, ktery vyhovuje specifikacim stanovenym pro tento produkt spole¢nosti HP.

2. Pouzivejte papir, ktery neni zvrasnény, zvlnény nebo poskozeny. Je-li to nutné, pouzijte papir z jiné
hromadky.

3. Nepouzivejte papir, na ktery se jiz tisklo nebo kopirovalo.

4. Qvérte, zda neni zasobnik pfeplnény. Pokud je, vyjméte ze zasobniku cely stoh papiru, vyrovnejte jej
a vratte ¢ast papiru do zasobniku.

5. Ujistéte se, Ze jsou voditka papiru v zasobniku spravné nastavena pro dany format papiru. Nastavte
voditka tak, aby se lehce dotykala stohu papiru na obou stranach, aniz by jej ohybala.

6. Dbejte nato, aby byl zasobnik v produktu zcela vlozeny.

7. Pokud tisknete na tézky, vystupujici nebo perforovany papir, pouzijte ru¢ni podavac a podavejte listy
jeden po druhém.

8. Ujistéte se, Ze zasobnik je Fadné nakonfigurovan na odpovidajici typ a format papiru.

9. Ujistéte se, Ze tiskové prostiedi vyhovuje doporu¢enym specifikacim.
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Odstranéni médii uvizlych ve vstupnim zasobniku

Na displeji ovliadaciho panelu se zobrazi zprava Uviznuti v zasobniku 1. Odstraite uviznuti a stisknéte
tlaéitko [OK].

1. Ze vstupniho zasobniku odstrarite veskery uvolnény volny
papir.

2. Zvednéte soupravu skeneru.

3. Otevrete horni kryt.

csww Odstranéni médii uvizlych ve vstupnim zasobniku
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4. Vlyjméte tiskovou kazetu.

5. Vyjméte uvizly papir ze vstupniho zasobniku. Uviznuty papir
vytahujte obéma rukama, aby se neroztrhl.

6. Odeberte veskery uvizly papir z tonerové kazety.
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1.

9.

csww

Znovu vloZte tonerovou kazetu.

Zavrete horni kryt.

Polozte soupravu skeneru.

Odstranéni médii uvizlych ve vstupnim zasobniku
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Odstranéni uviznutého papiru v oblasti tonerové kazety

Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi zprava Uviznuti v oblasti kazety.

1. Zvednéte soupravu skeneru.

2. Oteviete horni kryt.

3. Vyjméte tiskovou kazetu.
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4. Odeberte veSkery uvizly papir z tonerové kazety. Uviznuty
papir vytahujte obéma rukama, aby se neroztrhl.

5. Znovu vlozte tonerovou kazetu.
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6. Zavrete horni kryt.

7. PoloZte soupravu skeneru.
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Odstranéni uviznuti ve vystupni prihradce

Na displeji ovliadaciho panelu se zobrazi zprava Uviznuti ve vystupni piihradce.

1. Zvednéte soupravu skeneru.

2. Otevrete horni kryt.

3. Z vystupni piihradky vyjméte vSechny uvizlé papiry. Uviznuty
papir vytahujte obéma rukama, aby se neroztrhl.
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4. Vlyjméte tiskovou kazetu.

5. Odeberte veskery uvizly papir z tonerové kazety.

6. Znovu vloZzte tonerovou kazetu.
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1. Zavrete horni kryt.

8. Polozte soupravu skeneru.
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Odstranéni uviznuti papiru v podavaci dokumentu

Na displeji ovladaciho panelu se zobrazi zprava o Uviznuti papiru v podavaéi dokumentii.
1. Vyjméte vSechny volné stranky ze vstupniho zasobniku
podavace papiru.

2. Vyjméte uvizly papir ze vstupniho zasobniku. Uviznuty papir
vytahujte obéma rukama, aby se neroztrhl.

3. Zvednéte vstupni zasobnik podavace dokumentd.

q, Zvednéte kryt pro pristup k uviznutému papiru v podavaci
papiru.
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5. Odstrante uviznuty papir.

6. Zavrete dvirka pro pristup k uviznutym médiim.

7. Zavrete vstupni zasobnik podavace dokumentd.
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Zlepseni kvality tisku

° Tisk pomoci jiného programu

° Nastaveni typu papiru pro tiskovou tlohu

° Kontrola stavu tonerové kazety

° Tisk cistici stranky

° Kontrola poSkozeni tonerové kazety

° Kontrola papiru a tiskového prostiedi

° Kontrola nastaveni rezimu EconoMode

Tisk pomoci jiného programu

Zkuste tisknout pomoci jiného programu. Pokud se stranka vytiskne spravné, problém spociva v pouzitém
programu.

Nastaveni typu papiru pro tiskovou tlohu

Pokud tisknete z pocitacového programu a stranky vykazuiji nasledujici problémy, zkontrolujte nastaveni
typu papiru:

e  rozmazany vytisk

e  neostry vytisk

e  tmavy vytisk

e  zvlnény papir

e  roztrouSené tecky toneru
e  uvolnény toner

e  malé oblasti, kde chybi toner

Kontrola nastaveni typu papiru (Windows)
1.  Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.
2. Vyberte produkt a pak kliknéte na tlac¢itko Vlastnesti nebo Pfedvolby.
3. Kliknéte na kartu Papir a kvalita.
4. Zrozeviraciho seznamu Médium: vyberte spravny typ papiru.

5. Kliknutim na tlac¢itko OK zaviete dialogové okno Vlastnosti dokumentu. V dialogovém okné Tisk
kliknéte na tlacitko OK, tim Glohu vytisknete.

Kontrola nastaveni typu papiru (Mac 0S X)
1. Vnabidce Soubor kliknéte na pfikaz Tisk.

2. Vnabidce Tiskarna vyberte produkt.
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3. Vtiskovém ovladati se standardné zobrazuje nabidka Kopie a stranky. Oteviete rozeviraci seznam
nabidky a kliknéte na nabidku Dokoncovani.

4. Zrozeviraciho seznamu Typ média vyberte typ.

5. Kliknéte na tlacitko Tisk.

Kontrola stavu tonerové kazety

Ovladaci panel s LED displejem

A Indikator Stav Urovné toneru ] upozoriiuje na velmi malé mnozstvi toneru v tiskové kazeté.

Ovladaci panel zaiizeni LCD
1. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni .
2. Otevrete nasledujici nabidky:
e  Hlaseni
e  Stavspoti.mat.

3. Pomoci tlatitek se Sipkami vyberte polozku Tisk stranky spotiebniho materialu a stisknéte tlacitko
OK.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Spotiebni material 5.
2.  Stisknutim tlacitka Hlaseni vytisknéte stranku stavu spotiebniho materialu.
Stranka stavu spotifebniho materialu obsahuje nasleduijici informace:
e  (Odhadované procento zbyvaijici Zivotnosti kazety
e  Priblizny pocet zbyvaijicich stran
e Cisla dild tonerovych kazet HP

e  Pocet vytiSténych stran

Tisk Cistici stranky

Ovladaci panel s LED displejem
1.  Kliknéte na tlatitko Start a poté kliknéte na polozku Programy.
2.  Kliknéte na skupinu produktti HP a pak na polozku HP Device Toolbox.

3. Nakarté Systems (Systémy) kliknéte na polozku Service (Sluzba).

csww ZlepSeni kvality tisku

95



Ovladaci panel zafizeni LCD

1.

2.

Na ovladacim panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni .
Oteviete nabidku Sluzby.
Pomoci tlacitek se Sipkami vyberte moznost Rezim cisténi a stisknéte tlacitko OK.

Zarizeni vytiskne prvni stranu a nasledné vas vyzve k odebrani stranky z vystupni prihradky a k jejimu
vlozeni do zasobniku 1 se zachovanim stejné orientace. Pockejte na dokonéeni procesu. VytiSténou
stranku vyhodte.

Dotykovy ovladaci panel

1.

2.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni .
Klepnéte na nabidku Sluzby.

Stisknéte tlacitko Cistici stranka.

Po zobrazeni vyzvy vloZte obycejny papir formatu Letter nebo A4.

Proces cisténi spustite stisknutim tlacitka OK.

Zarizeni vytiskne prvni stranu a nasledné vas vyzve k odebrani stranky z vystupni prihradky a k jejimu
vlozeni do zasobniku 1 se zachovanim stejné orientace. Pockejte na dokonceni procesu. VytiSténou
stranku vyhodte.

Kontrola poskozeni tonerové kazety

1.

2.

5.

Vyjméte tonerovou kazetu z produktu a ovérte, zda byla sundana tésnici paska.

Uchopte tonerovou kazetu na obou stranach a rozprostiete toner opatrnym naklanénim tonerové
kazety ze strany na stranu.

Zkontrolujte, zda neni poSkozen pamétovy Cip.

Zkontrolujte povrch zobrazovaciho valce tonerové kazety.

A UPOZORNENI: Nedotykejte se vale¢ku (zobrazovaciho valce) na tiskové kazeté. Otisky prstt na

zobrazovacim valci mohou zpUsobit problémy s kvalitou tisku.

e  Pokud na obrazovém valci uvidite skrabance, otisky prstli nebo jina poskozeni, vyménte tonerovou
kazetu.

e  Jestlize obrazovy valec nejevi znamky poSkozeni, nékolikrat tonerovou kazetou zakyvejte a pak ji
znovu vlozte.

Vytisknéte nékolik stranek, abyste zjistili, zda se problém pomaci vyse uvedenych kroktl podafilo
vyresit.

Kontrola papiru a tiskového prostiedi

or

Pouziti papiru odpovidajiciho specifikacim spolecnosti HP

Pokud mate néktery z nasledujicich problémd, pouzijte jiny papir:
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Tisk je prilis svétly nebo se nékteré oblasti zdaji vybledlé.
Na vytisténych strankach jsou stopy toneru.

Na vytisténych strankach je rozmazany toner.

Vytisténé znaky vypadaji deformované.

Vytisténé stranky jsou zvlnéné.

Vzdy pouzivejte papir typu a hmotnosti, které tento produkt podporuje. P¥i vybéru papiru navic dodrzujte
nasledujici doporuceni:

Pouzivejte papir dobré kvality, ktery neni nafiznuty, poskrabany, potrhany, neobsahuje hrbolky,
uvolnéné castice, prach, diry, neni zkrabatély a nema zvinéné nebo ohnuté okraje.

Pouzivejte papir, na ktery se zatim netisklo.

Pouzivejte papir ur€eny pro laserové tiskarny. Nepouzivejte papir uréeny pouze pro inkoustoveé tiskarny.

Nepouzivejte prilis hruby papir. Pouziti jemnéjsiho papiru zpravidla zajisti lepsi kvalitu tisku.

Kontrola pracovniho prostredi produktu

Ovérte, zda produkt pracuje v prostfedi podle specifikaci uvedenych v zarucni a pravni prirucce.

Kontrola nastaveni rezimu EconoMode

Spole¢nost HP nedoporucuje trvalé pouzivani rezimu EconoMode. Pfi trvalém provozu tiskarny v rezimu
EconoMode hrozi, Ze zasoba toneru prekona Zivotnost mechanickych soucasti tonerové kazety. Pokud se
kvalita tisku zacina zhorSovat a nejsou-li vytisky prijatelné, je vhodné vyménit tonerovou kazetu.

Jestlize je cela stranka pfilis tmava nebo pfilis svétla, postupujte podle téchto krokd.

1.

2.

csww

Vyberte ze softwarového programu moznost Tisk.

Vyberte produkt a pak kliknéte na tlacitko Vlastnosti nebo Predvolby.

Kliknéte na kartu Papir a kvalita a vyhledejte oblast Nastaveni kvality.

e  Jestlize je cela stranka pfilis tmava, pouzijte nastaveni Ekonomicky rezim.
e  Jestlize je celd stranka pfilis svétla, pouzijte nastaveni FastRes 1200.

Kliknutim na tlac¢itko OK zaviete dialogové okno Vlastnosti dokumentu. V dialogovém okné Tisk
kliknéte na tlacitko OK, tim Glohu vytisknete.

ZlepSeni kvality tisku
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Zlepseni kvality kopirovani a skenovani

Kontrola necistot na skenovaci ploSe skeneru

Pfi provozu se mohou na skle skeneru a bilém plastovém podkladu nashromazdit necistoty, které mohou mit

dopad na vykon zafizeni. P¥i ¢isténi skeneru postupujte podle nasledujicich pokynti.
1.  Stisknutim vypinace produkt vypnéte a odpojte napajeci kabel ze zasuvky.
2. Otevrete viko skeneru.

3. Ocistéte sklo skeneru a bilou plastovou podlozku pod jeho vikem mékkym hadiikem nebo hubkou lehce
navlhéenou prostfedkem na cisténi skla, ktery neobsahuje brusné slozky.

A UPOZORNENI: Na zadné ¢asti zafizeni nepouzivejte brusné prostiedky, aceton, benzen, ¢pavek, etanol
nebo chlorid uhli¢ity. Tyto latky mohou zafizeni poskodit. Zabrante pfimému kontaktu skla nebo desky
s tekutinami. Ty by mohly zatéci do zafizeni a poskodit je.

4. Osuste sklo a bilé plastové ¢asti jelenici nebo bunicinou, aby na nich nezistaly skvrny.

5. Pripojte napajeci kabel k zasuvce a stisknutim vypinace produkt zapnéte.

Kontrola nastaveni papiru

Ovladaci panel s LED displejem
1. Kliknéte na tlacitko Start a poté kliknéte na polozku Programy.
2. Kliknéte na skupinu produktt HP a pak na polozku HP Device Toolbox.

3.  Nakarté Systems (Systémy) kliknéte na polozku Paper Setup (Nastaveni papiru).

Ovladaci panel zafizeni LCD
1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni \\,.
2. Otevrete nasleduijici nabidky:
e  Nastavenisystému
e Nastaveni papiru
3. Vyberte moznost Vych. form. pap.
4. Vyberte nazev formatu papiru, ktery se nachazi ve vstupnim zasobniku a stisknéte tlacitko OK.
5. Vyberte moznost Vych. typ pap.

6. Vyberte nazev typu papiru, ktery se nachazi ve vstupnim zasobniku a stisknéte tlacitko OK.

Dotykovy ovladaci panel

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni .

2. Otevrete nasledujici nabidky:
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e Nastavenisystému
° Nastaveni papiru
3. Zvolte moznost Format papiru a klepnéte na nazev formatu papiru, ktery je ve vstupnim zasobniku.

4. Zvolte moznost Typ papiru a klepnéte na nazev typu papiru, ktery je ve vstupnim zasobniku.

Optimalizace pro text nebo obrazky
K dispozici jsou nasledujici moznosti nastaveni kvality kopirovani:
e  Autom.vybér: Toto nastaveni pouzijte, pokud nemate pochybnosti o kvalité kopirovani.
e  Kombinovana: Toto nastaveni pouzijte u dokumentt obsahujicich kombinaci textu a grafiky.

e  Text: Toto nastaveni vyberte u dokumentt obsahujicich prevazné text. Toto je vychozi nastaveni pro
polozku Optimalizace kopii.

e  Obrazek: Toto nastaveni vyberte u dokumentti obsahujicich pfevazné obrazky.

Ovladaci panel zaiizeni LCD
1. Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikatort na produktu.
2. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nabidka Kopirovani Ex.
3. Vyberte nabidku Optimalizace.

4. Pomoci tlacitek se Sipkami prochdazejte seznam moznosti a stisknutim tlacitka OK danou moznost
vyberte.

5.  Stisknutim tlacitka Spustit kopirovani Q&) spustte kopirovani.

Dotykovy ovladaci panel
1.  Zalozte dokument na pracovni plochu skeneru podle indikatorti na produktu.
2. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Kopirovat.

3. Stisknéte tlac¢itko Nastaveni a potom prejdéte na tlacitko Optimalizace a stisknéte je. Pomaci tlacitek se
Sipkami prochazejte seznam moznosti a stisknutim danou moznost vyberte.

4. Stisknutim tlacitka Spustit kopirovani zahajte kopirovani.

Kopirovani od okraje k okraji

Zarizeni nedokaze tisknout zcela od okraje k okraji. Kolem stranky je prazdny okraj o velikosti 4 mm.

Rady pro tisk nebo skenovani dokumenti s ofiznutymi okraji:

e  Pokud je predloha mensi nez vystupni velikost kopie, posunte predlohu 4 mm od rohu naznaceného
ikonou na skeneru. Opakujte kopirovani nebo skenovani v nové poloze.

e  Pokud ma pfedloha stejny format jako pozadovany tistény vystup, pomoci funkce Zmensit/zvétsit
zmensSete obrazek tak, aby kopie nebyla ofiznuta.
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Cisténi podavacich valeckii a oddélovaci podlozky podavace dokumentii

Ma-li podavac¢ dokumenttl problémy s manipulaci s papirem, napfiklad dochazi-li k uviznuti nebo podavani
vice stranek, vycistéte jeho valecky a oddélovaci podlozky.

1. Zvednéte vstupni zasobnik podavace dokumentd.

2. Navlhcenou utérkou nepoustici vliakna settete z podavacich
valecku a oddélovacich podlozek necistotu.

UPOZORNENI: Na zadné ¢asti zafizeni nepouzivejte brusné
prostiedky, aceton, benzen, ¢pavek, etanol nebo chlorid
uhlicity. Tyto latky mohou zafizeni poskodit. Zabrarite
prfimému kontaktu skla nebo desky s tekutinami. Ty by mohly
zatéci do zarizeni a poskodit je.

3. Zavrete vstupni zasobnik podavace dokumentd.
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Zlepseni kvality faxového obrazku

° Kontrola vyskytu necistot nebo Smouh na skle skeneru

° Kontrola nastaveni rozliSeni odesilaného faxu

° Zkontrolujte nastaveni svétlosti nebo tmavosti.

° Kontrola nastaveni opravy chyb

° Kontrola nastaveni pfizptisobeni na stranku

° Cidténi podavacich valetki a oddélovaci podlozky podavade dokumentt

° Odeslani na jiny fax

° Kontrola faxu odesilatele

Kontrola vyskytu necistot nebo Smouh na skle skeneru

Pfi provozu se mohou na skle skeneru a bilém plastovém podkladu nashromazdit necistoty, které mohou mit
dopad na vykon zafizeni. Pfi ¢isténi skeneru postupujte podle nasledujicich pokynt.

1.  Stisknutim vypinace produkt vypnéte a odpojte napajeci kabel ze zasuvky.
2. Otevrete viko skeneru.

3. Ocistéte sklo skeneru, pruhy podavace dokumentt a bily plastovy podklad mékkym hadfikem nebo
houbou, které jste predtim navlhdili neabrazivnim ¢isticim prostiedkem na ¢isténi skla.

A UPOZORNENI: Na zadné ¢asti zafizeni nepouzivejte brusné prostiedky, aceton, benzen, ¢pavek, etanol
nebo chlorid uhli¢ity. Tyto latky mohou zafizeni poskodit. Zabrante pfimému kontaktu skla nebo desky
s tekutinami. Ty by mohly zatéci do zafizeni a poskodit je.

4. Osuste sklo a bilé plastové ¢asti jelenici nebo bunitinou, aby na nich nezdstaly skvrny.
5. Zaviete viko skeneru.

6. Pripojte napajeci kabel k zasuvce a stisknutim vypinace produkt zapnéte.

Kontrola nastaveni rozliSeni odesilaného faxu

Ovladaci panel zaiizeni LCD
1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni <.
2. Vyberte moznost Nastaveni faxu.
3. Vyberte moznost Nastaveni odesilani faxii a poté moznost Vych. rozliseni.

4. Vyberte pozadované nastaveni rozliSeni a stisknéte tlacitko OK.

Dotykovy ovladaci panel

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni.

2. Vyberte moznost Nastaveni faxu.
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3. Vyberte moznost Upfesnit nastaveni a poté Rozliseni faxu.

4. Zvolte pozadované nastaveni rozliSeni a stisknéte tlacitko OK.

Zkontrolujte nastaveni svétlosti nebo tmavosti.

Je-li vystup faxu prilis svétly nebo tmavy, zkontrolujte nastaveni svétlosti nebo tmavosti a ujistéte se, ze je
pro vybranou faxovou tlohu vhodné.

Ovladaci panel zaiizeni LCD
1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni \\,.
2. Vyberte moznost Nastaveni faxu.
3.  Zvolte moznost Nastaveni odesilani faxt a poté Vych. svétly/tm.

4. Upravte nastaveni faxové Ulohy a stisknéte tlacitko OK.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni .
2.  Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Upfesnit nastaveni.

3. Zvolte moznost Svétlejsi/tmavsi a upravte nastaveni faxové tlohy.

Kontrola nastaveni opravy chyb

Pti odesilani a pfijmu faxd zafizeni standardné monitoruje signaly na telefonni lince. Zjisti-li zafizeni béhem
prenosu chybu a nastaveni opravy chyb ma pfitom hodnotu Zapnout, mizZe si vyzadat opakované odeslani
dané ¢asti faxu. Vychozi hodnota opravy chyb nastavenda vyrobcem je Zapnout.

Opravu chyb byste méli vypnout pouze v pfipadé, Ze mate problémy s odesilanim nebo pfijmem fax( a jste
ochotni akceptovat chyby v pfenosu. Vypnuti tohoto nastaveni mliZze byt uzite¢né, pokud odesilate nebo
prijimate fax ze zamofi nebo pokud pouzivate satelitni telefonni spojeni.

Ovladaci panel zafizeni LCD
1. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni \\,.
2. Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku VSechny faxy.

3. Zvolte moznost Oprava chyb a poté polozku Zapnout.

Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastaveni .
2.  Zvolte moznost Sluzby a poté polozku Sluzba Fax.

3. Zvolte moznost Oprava chyb a poté polozku Zapnout.
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Kontrola nastaveni prizplisobeni na stranku

Pokud produkt vytiskl fax mimo stranku, vypnéte na ovladacim panelu funkci pro pfizplisobeni na stranku.

[%’/f POZNAMKA: Zkontrolujte, zda se vychozi nastaveni formatu papiru shoduje s formatem papiru vlozeného
v zasobniku.

Ovladaci panel zaiizeni LCD
1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni <.
2. Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Zasl. nastaveni faxu.

3. Vyberte polozku PFizplisobit na stranku a poté polozku Zapnout.
Dotykovy ovladaci panel
1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastavenl'.

2. Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Upresnit nastaveni.

3. Vyberte polozku Prizplsobit na stranku a poté polozku Zapnout.

Cisténi podavacich valecki a oddélovaci podlozky podavaée dokumentt

Ma-li podavac dokumentti problémy s manipulaci s papirem, napfiklad dochazi-li k uviznuti nebo podavani
vice stranek, vycistéte jeho valetky a oddélovaci podlozky.

1. Zvednéte vstupni zasobnik podavace dokumentd.
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2. Navlhéenou utérkou nepoustici vlakna setfete z podavacich
valeckud a oddélovacich podlozek necistotu.

UPOZORNENI: Na zadné ¢asti zatizeni nepouzivejte brusné
prostiedky, aceton, benzen, ¢pavek, etanol nebo chlorid
uhli¢ity. Tyto latky mohou zafizeni poskodit. Zabrarte
primému kontaktu skla nebo desky s tekutinami. Ty by mohly
zatéci do zarizeni a poskodit je.

3. Zaviete vstupni zasobnik podavace dokumentd.

Odeslani na jiny fax
Odeslani faxové tlohy na jiny fax pro ovéreni, zda jiny fax ispésné prijme faxovou tlohu.

e  Pokud jiné zafizeni obdrzi fax ispésné, zkontrolujte pfipojeni a nastaveni plivodniho pfijimaciho
faxového zafizeni.

e  Pokud jiné zafizeni fax Uspésné neobdrzi, zkontrolujte nastaveni faxu ve vasem produktu. Pokud je
faxovani nadale nelispésné, mize dochazet k ruseni na telefonni lince. Zkuste fax odeslat znovu
pozdéji.

Kontrola faxu odesilatele
Pozadejte odesilatele o ztmaveni nastaveni kontrastu ve faxovém zatizeni a odeslete fax znovu.

Pokud je kvalita pfijatého faxu nizka, zkontrolujte nastaveni faxu ve svém produktu.
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Reseni potizi s kabelovou siti

Zkontrolovanim nasledujicich polozek ovérte, zda produkt komunikuje se siti. Nez za¢nete, vytisknéte
konfiguraéni stranku z ovladaciho panelu produktu a vyhledejte IP adresu produktu uvedenou na této
strance.

e  Spatné fyzické pfipojeni

° Pocitac pouziva nespravnou IP adresu produktu

° Pocita¢ nekomunikuje s produktem

° Produkt pouziva nespravny odkaz a nastaveni duplexni sité

° Nové softwarové aplikace mohou zpisobovat problémy s kompatibilitou

° Pocitac nebo pracovni stanice mohou byt nespravné nastaveny

° Produkt je zakdzan nebo jsou ostatni nastaveni sité nespravna

[:?’/f} POZNAMKA: Spole¢nost HP nepodporuije sité typu peer-to-peer, protoze se jedna o funkci operaénich
systému spolecnosti Microsoft, nikoli ovladace tisku HP. Vice informaci najdete na webu spole¢nosti
Microsoft na adrese www.microsoft.com.

Spatné fyzické pripojeni
1.  Zkontrolujte, zda je produkt pripojeny ke spravnému sitovému portu pomoci kabelu odpovidajici délky.
2. Zkontrolujte, zda jsou kabelova spojeni v poradku.

3.  Zkontrolujte pfipojeni sitového portu na zadni strané produktu a ujistéte se, Ze oranzovy indikator
aktivity a zeleny indikator stavu pripojeni aktivity sviti.

4. Pokud se tim problém nevyieSi, zkuste pouzit jiny kabel nebo port na rozbocovaci.

Pocitac pouziva nespravnou IP adresu produktu

1.  Otevrete vlastnosti tiskarny a kliknéte na kartu Porty. Ovérte, zda je vybrana aktualni IP adresa
produktu. IP adresa produktu je uvedena na konfiguracni strance produktu.

2. Pokud jste produkt nainstalovali pomoci standardniho portu TCP/IP HP, zaskrtnéte policko Vzdy
tisknout z této tiskarny, i kdyz se zméni IP adresa.

3.  Pokud jste produkt nainstalovali pomoci standardniho portu TCP/IP spole¢nosti Microsoft, pouzijte
misto IP adresy nazev hostitele.

4. Pokud je adresa IP spravna, odeberte produkt a znovu jej pridejte.

Pocitac nekomunikuje s produktem

1.  Ovérte sitovou komunikaci zadanim prikazu ping v siti.
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a. Oteviete prikazovy radek v pocitaci: V systému Windows kliknéte na tlacitka Start a Spustit,
zadejte fetézec cmd a stisknéte tlacitko Enter.

b. Zadejte pfikaz ping nasledovany IP adresou produktu.

V systému Mac 0S X spustte nastroj Network Utility a zadejte IP adresu do spravného pole
v podokné Ping.

¢. Pokud se v okné zobrazi ¢asy pfipojovani, znamena to, ze sit funguje.

2. Jestlize se provedeni pfikazu ping nezdafrilo, zkontrolujte, zda jsou zapnuty sitové rozbocovace a zda
jsou sitova nastaveni, produkt a pocita¢ nakonfigurovany pro stejnou sit.

Produkt pouziva nespravny odkaz a nastaveni duplexni sité

Spolecnost Hewlett-Packard doporucuje ponechat u téchto nastaveni automaticky rezim (vychozi nastaveni).
Pokud toto nastaveni zménite, je nutné provést zménu i v siti.

Nové softwarové aplikace mohou zpiisobovat problémy s kompatibilitou

Ujistéte se, Ze jsou nové softwarové aplikace radné nainstalovany a ze pouzivaji spravny ovladac tisku.

Pocitac nebo pracovni stanice mohou byt nespravné nastaveny
1.  Zkontrolujte sitové ovladace, tiskové ovladace a nastaveni pfesmérovani v siti.

2.  Zkontrolujte, zda je operacni systém spravné nakonfigurovan.

Produkt je zakazan nebo jsou ostatni nastaveni sité nespravna
1. Zkontrolujte konfiguracni stranku pro zjisténi stavu sitového protokolu. V pfipadé potreby jej povolte.

2. Vpripadé potfeby zménte konfiguraci nastaveni sité.

106 Kapitola8 Reseniproblémd csww



Reée

I 4

ni potizi s bezdratovou siti

Kontrolni seznam bezdratové konektivity

Produkt po dokonceni bezdratové konfigurace netiskne

Produkt netiskne a pocita¢ ma nainstalovanou branu firewall tfeti strany

Bezdratové pripojeni po presunuti bezdratového smérovace nebo produktu nefunguje
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Bezdratovy produkt prestava pfi pripojeni k siti VPN komunikovat

Sit neni uvedena v seznamu bezdratovych siti

Bezdratova sit nefunguje

Provedeni diagnostického testu bezdratové sité

Redukce ruseni v bezdratové siti

Kontrolni seznam bezdratové konektivity
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Ujistéte se, Ze neni pfipojen sitovy kabel.

Ovérte, zda jsou zafizeni a bezdratovy smérovac zapnuté a napajené. Ujistéte se také, ze je bezdratové
radio v zafizeni zapnuté.

Ovéfte, zda je identifikator SSID spravny. Urcete identifikator SSID vytiSténim konfiguracni stranky.
Pokud si nejste jisti, zda je identifikator SSID spravny, znovu spustte bezdratové nastaveni.

U zabezpecenych siti se ujistéte, Ze jsou informace o zabezpeceni spravné. Pokud informace
0 zabezpeceni nejsou spravné, znovu spustte bezdratové nastaveni.

Jestlize bezdratova sit spravné funguje, zkuste pfejit k jinym pocitacim v bezdratové siti. Pokud je
bezdratova sit vybavena pristupem na Internet, zkuste se k nému bezdratové ptipojit.

Ovérte, zda je metoda Sifrovani (AES nebo TKIP) stejna pro produkt jako pro bezdratovy pfistupovy bod
(v sitich pouzivajicich zabezpeceni WPA).

Ovéfrte, zda je zafizeni v dosahu bezdratové sité. U vétSiny siti musi byt zafizeni v dosahu 30 m od
bezdratového pfistupového bodu (bezdratovy smérovac).

Ovérte, zda bezdratovy signal neblokuji Zadné prekazky. Odstrante jakékoli velké kovové predméty
mezi pfistupovym bodem a produktem. Zajistéte, aby tycky, stény nebo podptirné sloupky obsahujici
kovy nebo beton neoddélovaly produkt od bezdratového piistupového bodu.

Ovéfte, zda je zafizeni umisténo mimo elektronicka zafizeni, ktera by se mohla rusit s bezdratovym
signalem. Spousta zafizeni se mize rusit s bezdratovym signalem vcetné motord, bezdratovych
telefont, kamer zabezpecovaciho systému, jinych bezdratovych siti a nékterych zatizeni Bluetooth.

Ovérte, zda je v pocitaci nainstalovan ovladac tisku.
Ovéfrte, zda jste vybrali spravny port tiskarny.
Ovérte, zda se pocitac a produkt pripojuji ke stejné bezdratové siti.

V pfipadé systému Mac 0S X ovéite, zda bezdratovy smérovac podporuje sluzbu Bonjour.
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Produkt po dokonceni bezdratové konfigurace netiskne
1.  Zkontrolujte, zda je produkt zapnuty a ve stavu Pfipraveno.
2. Vypnéte jakékoli brany firewall jinych vyrobcl v pocitaci.
3.  Zkontrolujte, zda sitové pfipojeni funguje spravné.
4. Zkontrolujte, zda potitac spravné funguje. Pokud je to nutné, restartujte pocitac.

5. Ovérte, ze lze spustit integrovany webovy server HP z pocitace v siti.

Produkt netiskne a pocita¢ ma nainstalovanou branu firewall treti strany
1. Aktualizujte branu firewall nejnové;jsi aktualizaci dostupnou od vyrobce.

2. Pokud programy vyzaduiji pfi instalaci produktu nebo pokusu o tisk pfistup pomoci brany firewall,
umoznéte spusténi programdi.

3. Docasné vypnéte branu firewall a nainstalujte bezdratovy produkt do pocitace. Po dokon¢eni
bezdratové instalace branu firewall povolte.

Bezdratové pripojeni po presunuti bezdratového smérovace nebo produktu
nefunguje

1.  Ujistéte se, Ze se smérovac nebo produkt pripojuje ke stejné siti jako vas pocitac.

2. Vytisknéte konfigura¢ni stranku.

3. Porovnejte identifikator SSID na konfiguracni strance s identifikatorem SSID v konfiguraci tiskarny
pocitace.

4. Jestlize Cisla nejsou stejnd, zafizeni se nepfipojuji ke stejné siti. Znovu nakonfigurujte bezdratovou sit
pro svij produkt.

K bezdratovému produktu nelze pripojit vice pocitacu

1. Ujistéte se, Ze jsou ostatni pocitace v dosahu bezdratové sité a Ze signal neblokuji Zadné prekazky. U
vétSiny siti je bezdratovy rozsah do 30 m od bezdratového pristupového bodu.

2. Zkontrolujte, zda je produkt zapnuty a ve stavu Pripraveno.
3. Vypnéte jakékoli brany firewall jinych vyrobcl v pocitaci.
4. Zkontrolujte, zda sitové pfipojeni funguje spravné.

5.  Zkontrolujte, zda pocitac spravné funguje. Pokud je to nutné, restartujte pocitac.

Bezdratovy produkt prestava pri pripojeni k siti VPN komunikovat

e  Obvykle neni mozné se soucasné pripojit k bezdratové siti a jinym sitim.

Sit neni uvedena v seznamu bezdratovych siti
e  Ujistéte se, ze je zapnuty bezdratovy smérovac a Ze je napajen.

e  Sit muZze byt skryta. | ke skryté siti se vsak lze pFipojit.
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Bezdratova sit nefunguje
1. Ujistéte se, ze neni pripojen sitovy kabel.
2. Chcete-li ovéfit, zda nedoslo ke ztraté komunikace sité, zkuste k siti pfipojit jina zafizeni.
3. Ovérte sitovou komunikaci zadanim ptikazu ping v siti.

a. Oteviete prikazovy radek v pocitaci: V systému Windows kliknéte na tlacitka Start a Spustit,
zadejte fetézec cmd a stisknéte tlacitko Enter.

b. Zadejte pfikaz ping, za kterym bude nasledovat IP adresa smérovace.

V systému Mac 0S X spustte nastroj Network Utility a zadejte IP adresu do spravného pole
v podokné Ping.

¢. Pokud se v okné zobrazi ¢asy pfipojovani, znamena to, ze sit funguje.
4. Ujistéte se, Ze se smérovac nebo produkt pripojuje ke stejné siti jako vas pocitac.
a. Vytisknéte konfiguracni stranku.

b. Porovnejte identifikator SSID v sestavé konfigurace s identifikatorem SSID v konfiguraci tiskarny
pocitace.

¢. Jestlize Cisla nejsou stejnd, zafizeni se nepfipojuji ke stejné siti. Znovu nakonfigurujte bezdratovou
sit pro svij produkt.

Provedeni diagnostického testu bezdratové sité

Pomoci ovladaciho panelu produktu lze spustit diagnosticky test, ktery poskytuje informace o nastaveni
bezdratové sité.

Ovladaci panel zaiizeni LCD
1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko Nastaveni <.
2. Vyberte moznost Nastaveni sité a poté Nabidku Bezdratové pripojeni.

3. Vyberte moznost Test sité a pak stisknéte tlacitko OK. Zafizeni vytiskne zkusebni stranku s vysledky
testu.

Dotykovy ovladaci panel

1. Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu stisknéte tlacitko Nastavenl’.

2. Vyberte moznost Nastaveni sité a poté Nabidku Bezdratové pripojeni.

3. Zvolte moznost Spustit test sité. Zafizeni vytiskne zkuSebni stranku s vysledky testu.

Redukce ruseni v bezdratove siti

Nasleduijici tipy vam pomohou zredukovat ruseni v bezdratové siti:
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e  Bezdratova zafizeni udrzujte v dostatecné vzdalenosti od velkych kovovych objekt(, jako jsou kartotéky
a jina elektromagneticka zafizeni, napfiklad mikrovlnné trouby a bezdratové telefony. Tyto objekty
mohou rusit radiové signaly.

e  Udrzujte bezdratova zafizeni v dostatecné vzdalenosti od velkych stén a dalsich stavebnich objektu.
Mohou absorbovat radiové viny a snizit silu signalu.

e  Umistéte bezdratovy smérovac do centralniho umisténi ve vyrovnaném pohledu s bezdratovymi
produkty v siti.
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Reseni problémii faxu

Kontrola nastaveni hardwaru

Odesilani faxt je pomalé

Kvalita faxu je nizka

Fax je ofiznut nebo se vytiskne na dvou stranach

Kontrola nastaveni hardwaru

csww

K dispozici je nékolik moznych oprav. Po kazdé doporucené akci zkuste faxovani zopakovat, abyste
ovérili, zda byl problém vyieSen.

Nejlepsich vysledka pfi Feseni potizi s faxem dosahnete pfipojenim linky z produktu pfimo do
telefonniho portu ve zdi. Odpojte veskera dalsi zafizeni pripojena k produktu.

Ujistéte se, zda je telefonni kabel pfipojen do spravného portu v zadni ¢asti produktu.

Zkontrolujte telefonni linku pomoci testu faxu:

Ovladaci panel zaFizeni LCD Dotykovy ovladaci panel
1. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko 1.  Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu
Nastaveni\\,. stisknéte tlaitko Nastaveni Sy,

2.  Zvolte moznost Sluzby a poté prikaz Spustit test faxu. 2. Zvolte moznost Sluzby a poté polozku Sluzba Fax.
Produkt vytiskne zpravu o testu faxu.
3.  Zvolte moznost Spustit test faxu. Produkt vytiskne
zpravu o testu faxu.

Zprava obsahuje jeden z nasledujicich moznych vysledk:

e  Test lispésny: Zprava obsahuje prehled vsech aktualnich nastaveni faxu.

e  Testselhal: Zprava indikuje povahu chyby a obsahuje navrhy k feseni problému.
Ovéite, zda je firmware produktu aktualni:

a. Prejdéte na web www.hp.com/support.

b. Kliknéte na polozku Ovladace a software, do okna zadejte ¢islo produktu a zvolte moznost
Hledat. V pfipadé potieby kliknéte na model v seznamu podobnych produkta.

Otevie se stranka Stazeni softwaru a ovladace.
€. Zrozeviraciho seznamu vyberte prislusny operacni systém a poté kliknéte na tlacitko Dalsi.

d. Vedle polozky Firmware kliknéte na znaménko plus a poté kliknéte na moznost Nastroj pro
aktualizaci firmwaru tiskarny HP LaserJet.

e. Kliknéte na moznost Stahnout.

Regeni problémd faxu
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6.

g.

Po dokonceni stahovani nainstalujte a spustte nastroj podle pokyn( na obrazovce.

Nastroj zkontroluje aktualizace firmwaru pro vas produkt HP. Pokud nastroj nalezne dostupné
aktualizace, nainstaluje je.

Po dokonceni aktualizace firmwaru zkuste fax odeslat znovu.

Ovérte, ze byl fax nastaven pfi instalaci softwaru produktu.

V pocitaci spustte ve sloZzce programu HP nastroj Fax Setup Utility.

Ovérte, zda telefonni sluzba podporuje analogovy fax.

[i?’/f’ POZNAMKA: Produkty HP jsou navrzeny specificky pro pouziti s tradi¢nimi analogovymi telefonnimi
sluzbami.

Pokud pouzivate linku ISDN nebo digitalni pobo¢kovou Ustfednu, pozadejte poskytovatele sluzeb
o informace o konfiguraci na analogovou faxovou linku.

Pouzivate-li sluzbu VolP, zmérite nastaveni Rychlost faxu na Pomalé (V.29) z ovladaciho panelu.
Informujte se u poskytovatele sluzeb, zda podporuje fax, a jaka je doporu¢ovana rychlost
faxového modemu. Nékteré spolec¢nosti mohou vyzadovat adaptér.

Pokud pouzivate sluzbu DSL, ujistéte se, zda pripojeni telefonni linky k produktu obsahuje filtr.
Pokud filtr nemate, obratte se na poskytovatele sluzeb DSL nebo si filtr DSL zakupte. Je-li filtr DSL
nainstalovan, vyzkousejte jiny, protoze filtry mohou byt vadné.

Pokud chyba trva, vyhledejte dalsi podrobna feSeni problému v ¢astech, které nasledu;ji.

Odesilani faxu je pomalé

U zafizeni doslo ke zhorseni kvality telefonni linky.

Pokuste se fax znovu odeslat, jakmile dojde ke zlepSeni stavu linky.

Zeptejte se poskytovatele telefonnich sluzeb, zda linka podporuje posilani faxa.

Pro original pouzZivejte bily papir. Nepouzivejte barvy, jako je Seda, zluta nebo riiZzova.

Rozdélte velké faxové ulohy na mensi ¢asti a odeSlete je samostatné.

Vypnéte nastaveni Oprava chyb.

Ovladaci panel zaFizeni LCD Dotykovy ovladaci panel

1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko 1.  Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu
Nastaveni\\,. stisknéte tlatitko Nastaveni S\,.

2. Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku 2. Zvolte moznost Sluzby a poté polozku Sluzba Fax.
Vsechny faxy.

3. Zvolte moznost Oprava chyb a poté pfikaz Vypnout.
Zvolte moznost Oprava chyb a poté piikaz Vypnout.

B/ POZNAMKA: Vypnuti moznosti Oprava chyb mdze zpiisobit snizeni kvality obrazu.

Zvyste hodnotu nastaveni Rychlost faxu.
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Ovladaci panel zafizeni LCD

Dotykovy ovladaci panel

1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tla¢itko
Nastaveni .

2. Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté moznost
Vsechny faxy.

3. Vyberte moznost Rychlost faxu a poté zvolte spravné
nastaveni.

1.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu
stisknéte tlacitko Nastaveni .

Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Upresnit
nastaveni.

Vyberte moznost Rychlost faxu a poté zvolte spravné
nastaveni.

e  Naovladacim panelu zménte nastaveni faxu na nizsi rozliSeni.

[:%f’ POZNAMKA: Odesilani fax( s vy$$im rozliS§enim mize trvat déle, nez odesilani faxu s niz$im

rozliSenim.

Ovladaci panel zafizeni LCD

Dotykovy ovladaci panel

1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko
Nastaveni ¥\.

2. Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku
Nastaveni odesilani faxu.

3. Vyberte moznost Vych. rozliSeni a poté zvolte spravné
nastaveni.

1.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu
stisknéte tlatitko Nastaveni .

Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Upfesnit
nastaveni.

Vyberte moznost Rozliseni faxu a poté zvolte spravné
nastaveni.

Kvalita faxu je nizka

Fax je rozmazany nebo pfilis svétly.

e  Priodesilani faxu zvyste jeho rozliSeni. RozliSeni nema vliv na odeslané faxy.

Ovladaci panel zafizeni LCD

Dotykovy ovladaci panel

1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko
Nastaveni ¥\

2. Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku
Nastaveni odesilani faxu.

3. Vyberte moznost Vych. rozliSeni a poté zvolte spravné
nastaveni.

1.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu
stisknéte tlatitko Nastaveni .

Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Upresnit
nastaveni.

Vyberte moznost Rozliseni faxu a poté zvolte spravné
nastaveni.

[f_%f POZNAMKA: Zvygeni rozligeni zpomaluje pienosovou rychlost.

e  Naovladacim panelu zapnéte nastaveni Oprava chyb.

Ovladaci panel zafizeni LCD

Dotykovy ovladaci panel

1. Naovladacim panelu zarizeni stisknéte tlacitko
Nastaveni <\,.

2. Vyberte moznost Nastaveni faxu a poté polozku
VsSechny faxy.

3. Zvolte moznost Oprava chyb a poté polozku Zapnout.

1.

2.

3.

Na hlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu
stisknéte tlatitko Nastaveni .

Zvolte moznost Sluzby a poté polozku Sluzba Fax.

Zvolte moznost Oprava chyb a poté polozku Zapnout.
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e  Zkontrolujte tonerové kazety a v pripadé potieby je vyménte.

e  Pozadejte odesilatele o ztmaveni nastaveni kontrastu ve faxovém zafizeni a odeSlete fax znovu.

Fax je ofiznut nebo se vytiskne na dvou stranach

e  Urcete nastaveni Vychozi format papiru. Faxy se tisknou na jediny format papiru podle nastaveni
Vychoziho formatu papiru.

Ovladaci panel zafizeni LCD Dotykovy ovladaci panel

1.  Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko 1.  Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu
Nastaveni ¥\, stisknéte tlatitko Nastaveni.

2.  Zvolte moznost Systémova nastaveni a poté polozku 2. Zvolte moznost Systémova nastaveni a poté polozku
Nastaveni papiru. Nastaveni papiru.

3. Vyberte moznost Vych. format papiru a poté zvolte 3.  Vyberte moznost Format papiru a poté zvolte spravné
spravni nastaveni. nastaveni.

e  Nastavte typ a format papiru pro zasobnik uréeny pro faxy.

e  Chcete-li tisknout delsi faxy na papir formatu Letter nebo A4, zapnéte nastaveni Prizplsobit na stranku.

Ovladaci panel zafizeni LCD Dotykovy ovladaci panel

1. Naovladacim panelu zafizeni stisknéte tlacitko 1.  Nahlavni obrazovce ovladaciho panelu produktu
Nastaveni ™. stisknéte tlatitko Nastaveni.

2. Zvolte mo'inost Nastaveni faxu a poté polozku Zasl. 2. Zvolte moznost Nastaveni faxu a poté polozku Upfesnit
nastaveni faxu. nastaveni.

3. Vyberte polozku Pfizpisobit na stranku a poté polozku 3, Vyberte polozku Prizp(isobit na stranku a poté polozku
Zapnout. Zapnout.

949

B/ POZNAMKA: Je-li nastaveni Prizp(isobit na stranku vypnuto a moznost Vychozi format papiru je nastavena
na format Letter, original ve formatu Legal se vytiskne na dvé stranky.
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Nahradni dily, spotrebni material
a prislusenstvi

° Objednani nahradnich dill, prislusenstvi a spotfebniho materialu

° Dily pro samoobsluznou opravu zakaznikem

° PrisluSenstvi

Chcete-li ziskat kompletni podporu spole¢nosti HP pro produkt, prejdéte na adresu: www.hp.com/support/
[iIMFPM125series, www.hp.com/support/l[jMFPM126series, www.hp.com/support/ljMFPM127series, nebo

www.hp.com/support/ljMFPM128series

e  Regeniproblémd

e  StaZeni aktualizaci softwaru

e  Ucast ve forech podpory

e  Vyhledaniinformaci o zaruce a pfedpisech

Celosvétovou podporu a dalsi produkty spole¢nosti HP lze vyhledat i na webu www.hp.com/support.
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Objednani nahradnich dilu, prislusenstvi a spotiebniho
materialu

Originalni tonerové kazety a papir HP www.hp.com/go/suresupply

Objednani originalnich ¢asti nebo pfislusenstvi HP www.hp.com/buy/parts

Objednani prostrednictvim servisu nebo poskytovatele Obratte se na autorizovany servis nebo na autorizovaného
podpory poskytovatele podpory HP.

Dily pro samoobsluznou opravu zakaznikem

Pro vas produkt jsou k dispozici nasleduijici dily, které zakaznik potrebuje k opravé svépomoci.

e  Dily, u nichZ je uvedena vyména svépomaoci s oznacenim Povinné, maji instalovat sami zakaznici, pokud
nechtéji za vyménu platit servisnim pracovnikdim spole¢nosti HP. V pfipadé téchto dilG neni v ramci
zaruky na produkty HP poskytovana podpora na pracovisti zakaznika nebo podpora vraceni do skladu.

e  Dily, unichZ je uvedena vymeéna svépomoci s oznac¢enim Volitelné, mohou po dobu trvani zarucni lhity
produktu na vasi Zadost bezplatné nainstalovat servisni pracovnici spole¢nosti HP.

Polozka Popis Vyména svépomoci Cislo dilu
Tonerova kazeta HP 83A Nahradni tonerova kazeta Povinné CF283A
Tonerova kazeta HP 88A Nahradni tonerova kazeta pouze Povinné CC388A
pro Cinu a Indii
Sada podavaciho valce Nahradni podavaci valec pro Povinné CZ172-65001
vstupni zasobnik
Sada oddélovaci podlozky Nahradni oddélovaci podlozka pro  Povinné CZ172-65010
vstupni zasobnik
Sada pro zasobnik podavani papiru  Nahradni vstupni zasobnik Povinné CZ172-65011
Sada nastavcd pro kratka média Nahradni nastavec pro kratka Povinné CZ172-65012

média pro vstupni zasobnik

Souprava telefonnich sluchatek Nahradni sluchatka pro ¢inské Povinné (CZ185-65001
pro Cinu modely faxu
Souprava telefonnich sluchatek Nahradni sluchatka pro ruské Povinné (CZ185-65010
pro Rusko modely faxu
ve b 4 y
Prislusenstvi
Polozka Popis Cislo dilu
Kabel USB 2metrovy se standardnim konektorempro  C6518A
zarizeni USB
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